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Sigurnosni propisi

Objasnjenje si-
gurnosnih napo-
mena

Opcéenito

A OPASNOST!

Oznacava neposrednu opasnost.
» Ako se ona ne izbjegne, posljedice mogu biti smrtonosne ili vrlo teSke ozljede.

/\  UPOZORENJE!

Oznacéava mogucu opasnu situaciju.
» Ako se ona neizbjegne, posljedice mogu biti smrtonosni i najtezi oblici ozlje-
da.

/\ OPREZ!

Oznac¢ava mogucu Stetnu situaciju.
» Ako se ona neizbjegne, posljedice mogu biti male ili manje ozljede, kao i ma-
terijalna Steta.

NAPOMENA!

Oznacéava moguénost manjkavih rezultata rada i Stete na opremi.

Uredaj je izraden pomocu najnovije tehnologije i u skladu s priznatim sigurnosno-
tehni¢kim propisima. Medutim, nepravilna upotreba ili zloupotreba moze ugroziti
- zivoti zdravlje korisnika ili trecih osoba,

- uredaj i ostalu imovinu korisnika,

- ucinkovit rad s uredajem.

Sve osobe koje sudjeluju u postavljanju, upotrebi, odrzavanju i servisiranju uredaja
moraju

- imati odgovarajuce kvalifikacije,

- posjedovati znanje o zavarivanju i

- temeljito procitati ove upute za upotrebu te ih se strogo pridrzavati.

Upute za upotrebu moraju se stalno ¢uvati na lokaciji upotrebe uredaja. Osim
uputa za upotrebu, obavezno je pridrzavati se opcih i lokalnih propisa o sp-
reCavanju nesreca i za$stiti okoliSa.

Sve napomene o sigurnosti i opasnostima na uredaju
- drzite u ¢itljivom stanju

- nemojte ostetiti

- nemojte ukloniti

- nemojte prekriti, zalijepiti ili premazati.

Polozaje napomena o sigurnosti i opashostima na uredaju mozete pronaci u pog-
lavlju ,Opdéenito” u sklopu uputa za upotrebu uredaja.

Smetnje koje mogu utjecati na sigurnost moraju se ukloniti prije ukljucivanja
uredaja.

Rijec je o vasoj sigurnosti!



Propisna primje-
na

Okolni uvjeti

Obaveze vlasni-
ka

Obaveze osoblja

Uredaj sluzi za rad iskljucivo u svrhe za koje je namijenjen.

Uredaj je namijenjen isklju€ivo za postupke zavarivanja koji su navedeni na natpis-
noj plocici.

Svaki drugi oblik upotrebe smatra se nepropisnim. Proizvoda& ne snosi odgovor-
nost za tako nastale Stete.

Propisna primjena obuhvaca i sljedece:

- temeljito Citanje i pridrzavanje svih napomena iz uputa za upotrebu

- temeljito &itanje i pridrzavanje svih napomena o sigurnosti i opasnostima
- pravilno provodenje inspekcijskih radova i radova na odrzavanju.

Uredaj nikada ne upotrebljavajte za sljedece:
- odmrzavanje cijevi

- punjenje baterija/akumulatora

- pokretanje motora

Uredaj je namijenjen za pogon u industriji i obrtima. Proizvoda¢ ne odgovara za
Stete koje nastaju uslijed koriStenja u stambenom prostoru.

Za nepotpune ili pogreSne rezultate rada proizvodac takoder ne preuzima nikak-
vu odgovornost.

Upotreba ili skladidtenje uredaja izvan navedenog raspona smatraju se nepropis-
nim. Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za tako nastale Stete.

Raspon temperature okolnog zraka:
- tijekom rada: od -10 °C do +40 °C (od 14 °F do 104 °F)
- tijekom transporta i skladi$tenja: od -20 °C do +55 °C (od -4 °F do 131 °F)

Relativna vlaznost zraka:
- do 50 % pri 40 °C (104 °F)
- do90 % pri20 °C (68 °F)

Okolni zrak: ne sadrzava praS$inu, kiseline, nagrizajuce plinove ili tvari itd.
Maksimalna nadmorska visina: do 2000 m (6561 ft. 8.16 in)

Vlasnik se obvezuje da ¢e dopustiti da na uredaju rade samo osobe koje su

- upoznate s temeljnim propisima o sigurnosti na radu i spreCavanju nesreca i
upucéene u rukovanje uredajem

- procitale i razumjele upute za upotrebu, osobito poglavlje ,Sigurnosni propi-
si” te to svojim potpisom potvrdile

- obucgene u skladu sa zahtjevima za rezultate rada.

Savjestan rad osoblja u pogledu sigurnosti potrebno je provjeravati u redovitim
razmacima.

Sve osobe koje su zaduZene za rad na uredaju obavezne su prije po&etka rada

- slijediti osnovne propise o sigurnosti na radu i spre€avanju nesreca,

- procitati ove upute za uporabu, osobito poglavlje ,Sigurnosni propisi”, i pot-
vrditi svojim potpisom da su ih razumjele i da ¢e ih slijediti.

Prije napu$tanja radnog mjesta pobrinite se da ni u vasoj odsutnosti ne moze dodi
do ozljedivanja osoba ili materijalne Stete.



Mrezni prik-
ljuéak

Vlastita zastitai
zastita drugih
osoba

Podaci za vri-
jednosti emisije
buke

Uredaji velike snage mogu zbog svoje potrodnje elektri¢ne struje smanijiti ener-
getsku kvalitetu mreze.

To moze utjecati na pojedine vrste uredaja na sljedecée nacine:

- ograni¢enja priklju¢ka

- zahtjevi koji se odnose na maksimalnu dopustenu mreznu impedanciju ")
- zahtjevi koji se odnose na minimalnu dopustenu snagu kratkog spoja ")

") na svakom priklju¢enju na javhu mrezu
pogledajte Tehni¢ke podatke

U tom slucaju rukovatelj ili korisnik uredaja mora osigurati da je priklju¢enje
uredaja dopusteno, eventualno u konzultaciji s poduze¢em za opskrbu elek-
tricnom energijom.

VAZNO! Potrebno je sigurno uzemljiti mrezni prikljuéak!

Pri radu s uredajem izlazete se brojnim opasnostima, kao §to su:
- iskrenje, vruc¢i metalni dijelovi koji lete uokolo
- zraCenje elektricnog luka koje je Stetno za oc¢i i kozu

- &tetna elektromagnetska polja, koja mogu ugroziti zivot osoba sa sréanim sti-

mulatorom
- opasnost od mrezne struje i struje zavarivanja
- povecdana izlozenost buci
- Stetni dim koji nastaje pri zavarivanju i plinovi

Pri radu s uredajem nosite prikladnu zastitnu odjecu. Zastitna odje¢a mora imati
sljedeca svojstva:

- tesko se moze zapaliti

- izolirajuca je i suha

- prekriva cijelo tijelo, neoStec¢ena je i u dobrom je stanju
- za$titna kaciga

- hlace koje nisu zavrnute

U za$tithu opremu ubraja se izmedu ostaloga:
- O¢iilice zastitite Stitnikom za zastitu odiju i lica s filtrom koji je u skladu s
propisima od UV zraenja, vrucine i iskrenja.

- Iza §titnika za zastitu odiju i lica nosite propisne za8titne naocdale sa zaStitnim

vizirom.
- Nosite izdrzljive cipele koje izoliraju i u vlaznim uvjetima.
- Ruke zaétitite prikladnim rukavicama (koje izoliraju od elektri¢ne struje, $tite
od vrucine).
- Zasmanjenje izlozenosti buci i zastitu od ozljeda nosite zastitu za sluh.

Osobe, a prvenstveno djeca, moraju se drzati podalje tijekom rada uredaja i iz-
vodenja postupka zavarivanja. Ako se osobe ipak nalaze u blizini,

- poducite ih o svim opasnostima (opasnost od osljepljivanja putem elektri¢nog

luka, opasnost od ozljedivanja zbog iskrenja, dim koji nastaje pri zavarivanju i
koji je opasan za zdravlje, izlozenost buci, moguée opasnosti putem mrezne
struje ili struje zavarivanja...),

- stavite im na raspolaganje zastitna sredstva ili

- izgradite prikladne zastitne zidove i zastore.

Uredaj proizvodi maksimalnu razinu buke <80dB(A) (ref. 1pW) prilikom praznog
hoda te u fazi hladenja nakon rada, u skladu s maksimalno dopustenom radnom
to¢kom prilikom normalnog optere¢enja prema normi EN 60974-1.




Opasnost od
opasnih plinovai
para

Opasnost putem
iskakanja iskre

Vrijednost emisija koja se odnosi na radno mjesto prilikom zavarivanja (i rezanja)
nije navedena jer ona ovisi o postupcima i uvjetima okoline. Ona ovisi o na-
jrazli¢itijim parametrima, kao $to su, primjerice, postupak zavarivanja (MIG/MAG,
zavarivanje TIG postupkom), odabrana vrsta struje (istosmjerna struja, izmjeni¢na
struja), raspon snage, vrsta zavarenog metala, rezonantno ponasanje izratka,
okruzenju radnog mjesta i ostalima.

Dim koji nastaje pri zavarivanju sadrzava plinove i pare Koji su opasni za zdravlje.

Dim koji nastaje pri zavarivanju sadrzava tvari koje prema retku 118. Medunarod-
ne agencije za istrazivanje raka uzrokuju rak.

Primjenjujte precizno usisavanje i usisavanje prostorije.
Ako je mogude, upotrijebite gorionik za zavarivanje s ugradenim uredajem za usis-
avanje.

Drzite glavu podalje od dima koji nastaje pri zavarivanju i plinova koji nastaju tije-
kom rada.

Nastali dim i opasne plinove
- nemojte udisati
- isi8ite ih pomodu prikladnih sredstava iz radnog podrugja.

Osigurajte dovoljno dovoda svjezeg zraka. Pobrinite se da u svakom trenutku pos-
toji stopa cirkulacije zraka od najmanje 20 m® / sat.

Ako ventilacija nije dostatna, upotrebljavajte zavarivacku kacigu s dovodom zraka.

Ako postoje nejasnoce o tome je li kapacitet usisa dovoljan, izmjerene vrijednosti
emisije §tetnih tvari usporedite s dopustenim grani¢nim vrijednostima.

Sljedece su komponente medu ostalim odgovorne za stupanj Stetnosti dima koji
nastaje prilikom zavarivanja:

- metali upotrijebljeni za izradak

- elektrode

- naneseni slojevi

- sredstva za CiS¢enje, odmascivanje i sli¢no

- primijenjeni postupak zavarivanja

Stoga se pridrzavajte odgovarajucih sigurnosnih podatkovnih listova za materijale
i navoda proizvodaca za nabrojene komponente.

Preporuke za scenarije izloZzenosti, mjere za upravljanje rizikom i utvrdivanje rad-
nih uvjeta mozete pronacdi na web-stranici udruzenja European Welding Associati-
on u podrudju Health & Safety (https://european-welding.org).

Zapaljive pare (primjerice, pare otapala) drzite podalje od podrucja emitiranja
elektricnog luka.

Ako se ne vr8i zavarivanje, zatvorite ventil boce zastitnog plina ili glavni dovod pli-
na.

Iskakanje iskre moze izazvati pozare i eksplozije.

Nikada ne zavarujte u blizini zapaljivih materijala.

Zapaljivi materijali moraju biti barem 11 metara (36 ft. 1,07 in.) udaljeni od elek-
triénog luka ili poklopljeni provjerenom prekrivnom plo¢om.

Imajte spremne prikladne, ispitane aparate za gasenje pozara.



https://european-welding.org

Opasnosti od
mrezne struje i
struje zavarivan-
ja

Iskre i vru¢i metalni dijelovi mogu dospjeti u okolno podrucje i kroz male pukotine
i otvore. Poduzmite odgovaraju¢e mjere kako biste sprijeCili opasnost od ozljeda i
pozara.

Nemojte zavarivati u podruc&jima u kojima postoji opasnost od pozara i eksplozije
te na zatvorenim spremnicima, ba¢vama ili cijevima, ako oni nisu pripremljeni u
skladu s odgovaraju¢im nacionalnim i medunarodnim normama.

Nije dopusteno zavarivati na spremnicima u kojima se skladiSte / su skladiSteni
plinovi, pogonska goriva, mineralna ulja i sl. Zbog mogudih ostataka postoji opas-
nost od eksplozije.

Strujni udar u nacelu je opasan po zivot i moze dovesti do smrti.

Ne dodirujte dijelove unutar i izvan uredaja koji su pod naponom.

Prilikom MIG/MAG i TIG zavarivanja nhapon provode i Zica za zavarivanje, kolut za
Zicu, valjci za dovod i metalni dijelovi s kojima je Zica za zavarivanje u dodiru.

Dodavanje Zice uvijek postavljajte na dovoljno izoliranu podlogu ili koristite prikla-
dan, izolirani prihvatnik za dodavanje Zice.

Osigurajte odgovarajucu vlastitu zaSstitu i zastitu drugih osoba suhom podlogom
ili pokrovom koji u dovoljnoj mjeri izoliraju od potencijala zemlje ili mase. Podloga
ili pokrov moraju u potpunosti pokrivati cijelo podrucje izmedu tijela i potencijala
zemlje ili mase.

Svi kabeli i zice moraju biti priévrséeni, neosteceni, izolirani i prikladnih dimenzija.
Labave spojeve, spaljene, oSteéene ili nedovoljno dimenzionirane kabele i zice
potrebno je odmah zamijeniti.

Prije svake upotrebe ru¢no provjerite jesu li priklju¢ci za napajanje priévrséeni na
svojem mjestu.

Kod kabela za napajanje s bajonetnim utikacem okrenite kabel za napajanje za
180° i osigurajte prednapon.

Kabel ili Zice nemojte ovijati oko tijela niti dijelova tijela.

Elektrodu ($tapnu elektrodu, volframovu elektrodu, zicu za zavarivanje ...)
- nikad ne uranjajte u tekucine kako bi se ohladila
- nikad nemojte dodirivati ako je uklju¢en sustav za zavarivanje.

Izmedu elektroda dvaju sustava za zavarivanje mozZe se na primjer pojaviti dvo-
struki napon praznog hoda jednog sustava za zavarivanje. Istovremeno dodirivan-
je potencijala obiju elektroda pod odredenim uvjetima moze biti opasno po Zivot.

Elektri¢ar mora redovito provjeravati funkcionalnost zastitnog vodi¢a na mreznim
kabelima i kabelima uredaja.

Za propisnu upotrebu uredaja razreda zastite I potrebna je mreza sa zastitnim
vodi¢em i uti¢nim sustavom s kontaktom za zastitni vodic.

Upotreba uredaja na mrezi bez zastitnog vodica i uti¢nici bez kontakta za za$titni
vodi¢ dopustena je samo ako su zadovoljeni svi nacionalni propisi koji se odnose
na zastitni razmak.

U protivhom se takva upotreba smatra grubim nemarom. Proizvodac¢ ne snosi od-
govornost za tako nastale Stete.

Ako je potrebno, putem prikladnog sredstva osigurajte odgovarajuce uzemljenje
izratka.

Iskljucite uredaje koji se ne upotrebljavaju.




Lutajuéa struja
zavarivanja

EMC kategoriza-
cija uredaja

EMC mjere
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U sludaju radova na vec¢im visinama nosite sigurnosni pojas za rad na visini kako
biste se osigurali od pada.

Prije rada na uredaju iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikac.

Osigurajte uredaj jasno citljivom i razumljivom plo¢om s upozorenjima kako netko
ne bi uklju€io mrezni utikac i ponovno uklju¢io uredaj.

Nakon otvaranja uredaja:
- ispraznite sve sastavne dijelove koji spremaju elektri¢ni naboj
- pobrinite se da ni u jednoj komponenti uredaja nema struje.

Ako su potrebni radovi na dijelovima koji vode napon, dogovorite se s drugom os-
obom da pravovremeno iskljuci glavnu sklopku.

Ako se ne pridrzavate napomena koje su navedene u nastavku, mogud je nastanak
lutajuce struje zavarivanja koja moze izazvati sljedece:

- opasnost od pozara

- pregrijavanje sastavnih dijelova s kojima je povezan izradak

- uni8tavanje zastitnih vodi¢a

- o$tecenje uredaja i druge elektri¢ne opreme

Osigurajte da je priklju¢na stezaljka izratka ¢vrsto povezana s izratkom.

Priklju¢nu stezaljku izratka pricvrstite $to blize mjestu koje se zavaruje.

Uredaj postavite tako da dovoljna koli¢ina izolacije bude okrenuta prema okol-
nom elektri¢ki vodljivom podrudju, primjerice izolacija prema podlozi ili postolji-
ma koja provode elektriénu struju.

Ako upotrebljavate strujne razdjelnike, prihvatnike s dvije glave, ... pridrZavajte se
sljedeceg: I elektroda gorionika za zavarivanje / drzaca elektroda koji se ne upot-
rebljavaju moze provoditi potencijal. Osigurajte da se gorionik za zavarivanje /
drzadg elektroda skladiSte izolirani na odgovarajuéi nacin.

Ako se radi o automatskim MIG/MAG primjenama, zi¢anu elektrodu do dodavan-
ja zice vodite samo ako je izolirana od bubnja Zice za zavarivanje, velikog koluta ili
koluta za zicu.

Uredaji emisijskog razreda A:

- predvideni su samo za upotrebu u industrijskim zonama

- udrugim podrucjima mogu prouzrociti smetnje povezane s vodi¢ima i zracen-
jem.

Uredaji emisijskog razreda B:

- ispunjavaju emisijske zahtjeve za stambene i industrijske zone. To vrijedi i za
stambene zone u kojima se energetska opskrba odvija putem javne niskona-
ponske mreze.

EMC kategorizacija uredaja prema nazivnoj plodici ili tehni¢kim podacima.

U posebnim slu€ajevima, unato¢ pridrzavanju standardiziranih emisijskih gra-
ni¢nih vrijednosti, mogu nastupiti smetnje za predvideno podrudje primjene (na
primjer ako se na mjestu upotrebe nalaze osjetljivi uredaji ili ako je mjesto upotre-
be u blizini radijskih ili televizijskih prijamnika).

U tom slucaju korisnik je obvezan poduzeti mjere za uklanjanje smetniji.




EMF mjere

Posebna opasna
podrucja

Provjerite i ocijenite otpornost na smetnje opreme u okruzenju uredaja u skladu s
nacionalnim i medunarodnim odredbama. Ovo su primjeri opreme sklone
smetnjama na koju uredaj moze utjecati:

- sigurnosni uredaji

- mrezni vodovi i vodovi za prijenos signala i podataka

- raCunalna i telekomunikacijska oprema

- oprema za mjerenje i kalibriranje

Potporne mjere za izbjegavanje problema povezanih s elektromagnetskom kom-
patibilnosti:
1. Opskrba elektricnom energijom
- Ako se elektromagnetske smetnje pojavljuju usprkos upotrebi mreznog
priklju¢ka koji je u skladu s propisima, poduzmite dodatne mjere (primje-
rice upotrijebite prikladni mrezni filtar).
2. Kabeli za zavarivanje
- neka budu sto kra¢i
- neka budu 8to blize jedan drugome (i za izbjegavanje EMF problema)
- polozeni daleko od drugih vodova
Izjednacenje potencijala
Uzemljenje izratka
- Ako je potrebno, uspostavite uzemljenje preko prikladnih kondenzatora.
5. Ako je potrebno, zastitite ga
- Zastitite drugu opremu u okruzenju
- Zastitite cijelu instalaciju za zavarivanje

P

Elektromagnetska polja mogu naStetiti zdravlju na nacin koji jo$ nije poznat:

- Djelovanje na zdravlje osoba u blizini, na primjer osoba koje nose sr¢ane elek-
trostimulatore ili pomagala za sluh

- Osobe koje nose sréane elektrostimulatore moraju se savjetovati sa svojim Li-
je¢nikom prije nego §to se budu zadrzavale u neposrednoj blizini uredaja i
postupka zavarivanja

- Razmaciizmedu kabela za zavarivanje i glave/trupa zavarivaca iz sigurnosnih
razloga moraju biti §to veci

- Kabel za zavarivanje i pakete crijeva ne nosite preko ramena i ne omatajte oko
tijela ili dijelova tijela

Ruke, kosu, dijelove odjece i alate drzite podalje od pokretnih dijelova, kao §to su
na primjer:

- ventilatori

- zupcanici

- valjci

- vratila

- kolutovi za Zicu i zice za zavarivanje.

Ne posezite u rotirajuc¢e zup&anike pogona za Zicu ili u rotiraju¢e dijelove pogona.

Pokrivne ploce i bo¢ne dijelove dopusteno je otvoriti/ukloniti samo tijekom tra-
janja radova odrzavanja i popravaka.

Tijekom rada

- Osigurajte da su sve pokrivne ploce zatvorene i da su svi bo¢ni dijelovi pravil-
no montirani.

- Drzite sve pokrivne ploc¢e i bo¢ne dijelove zatvorenima.

Izlazak Zice za zavarivanje iz gorionika za zavarivanje predstavlja visok rizik od
ozljedivanja (probadanje ruke, ozljedivanje lica i o¢iju...).

Stoga gorionik za zavarivanje uvijek drzite podalje od tijela (uredaji sa sustavom
za dodavanje zice) i upotrebljavajte prikladne zastitne naocale.

11



Zahtjev za
zastitni plin
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Izradak ne dodirujte tijekom i nakon zavarivanja — postoji opasnost od opeklina.

S ohladenog izratka moze otpasti troska. Stoga i prilikom naknadne obrade izra-
daka nosite zastitnu opremu u skladu s propisima i osigurajte odgovarajucu zasti-
tu za druge osobe.

Gorionik za zavarivanje i ostale komponente opreme s visokim radnim tempera-
turama ostavite da se ohlade prije izvodenja radova na njima.

U prostorijama u kojima postoji opasnost od pozara i eksplozije vrijede posebni
propisi
— pridrzavajte se odgovarajucih nacionalnih i medunarodnih propisa.

Uredaji za zavarivanje za radove u prostorijama s povec¢anom elektricnom
opasnosti (na primjer kotao) moraju biti oznac¢eni znakom (Safety). Medutim,
uredaj za zavarivanje ne smije se nalaziti u takvim prostorijama.

Rashladno sredstvo koje izlazi predstavlja opasnost od opeklina. Prije isklju¢enja
priklju¢aka za protok ili povratni tok rashladnog sredstva iskljucite rashladni
uredaj.

Prilikom rukovanja rashladnim sredstvom pridrzavajte se navoda sa sigurnosnog
podatkovnog lista rashladnog sredstva. Sigurnosni podatkovni list rashladnog
sredstva mozete dobiti u svojoj servisnoj sluzbi ili na sluzbenoj stranici proiz-
vodacda.

Za transport uredaja kranom upotrebljavajte samo odgovarajucdu proizvodacevu

opremu za prijenos tereta.

- Lance ili uzad prikvacite na sve predvidene toCke za montiranje odgovarajuce
opreme za prijenos tereta.

- Lanciili uzad moraju imati §to je moguce manji kut na okomiti pravac.

- UkKlonite plinsku bocu i sustav za dodavanje zice (MIG/MAG i TIG uredaiji).

Ako je sustav za dodavanje Zice ovjeSen na kran prilikom zavarivanja, uvijek upot-
rebljavajte prikladan, izolirajuci ovjes za pomicanje zice (MIG/MAG i TIG uredaji).

Zavarivanje uredajem tijekom transporta kranom dopusteno je samo ako je to iz-
ricito navedeno u opisu namjenske upotrebe uredaja.

Ako je uredaj opremljen remenom ili ru¢kom za noSenje, oni iskljucivo sluze za
transport uredaja rukom. Remen za nosenje nije prikladan za transport s pomocu
krana, vili¢ara ili drugog mehani¢kog uredaja za podizanje.

Sva sredstva za podizanje (remenje, kopce, lanci,...) koja se upotrebljavaju zajedno
s uredajem ili njegovim komponentama potrebno je redovito provjeravati (na
primjer postoje li mehani¢ka ostecenja, korozija ili druge promjene uzrokovane ut-
jecajem okolisa).

Interval i opseg provjere moraju odgovarati barem vazec¢im nacionalnim normama
i smjernicama.

Postoji opasnost od neopazenog istjecanja zastitnog plina bez boje i mirisa u
slucaju upotrebe adaptera za prikljucak za zastitni plin. Navoje adaptera na strani
uredaja za priklju€ivanje zastitnog plina potrebno je prije montaze zabrtviti po-
mocu prikladne teflonske trake.

Oneciscéeni zastitni plin, posebno u prstenastim vodovima, moze prouzrogiti
oSteéenja opreme i smanjenu kvalitetu zavarivanja.

Treba ispuniti sljedeca pravila o kvaliteti zastitnog plina:

- veli¢ina Cestica krute tvari < 40 um

- temperatura rosista plina pod tlakom < -20 °C

- maks. sadrzaj ulja < 25 mg/m?




Opasnost putem
boca zastitnog
plina

Opasnost od iz-
lazecéeg zastit-
nog plina

Sigurnosne mje-
re na mjestu
montaze i pri
transportu

Po potrebi koristite filtre!

Boce zadtitnog plina sadrze plin pod tlakom i u slu¢aju o8tec¢enja mogu eksplo-
dirati. Buduc¢i da su boce zastitnog plina sastavni dio opreme za zavarivanje, pot-
rebno je jako oprezno rukovati njima.

Boce zastitnog plina sa zabrtvljenim plinom zastitite od previsoke temperature,
mehanickih udaraca, troske, otvorenog plamena, iskri i elektri¢nih lukova.

Boce zasdtitnog plina montirajte okomito i priévrstite u skladu s uputama kako se
ne bi mogle prevrnuti.

Boce zastitnog plina drzite podalje od krugova zavarivanja ili drugih elektri¢nih
strujnih krugova.

Nikad nemojte objesiti gorionik za zavarivanje na bocu za$titnog plina.

Nikad nemojte elektrodom dodirivati bocu zastitnog plina.

Opasnost od eksplozije — nikad nemojte zavarivati na boci zastitnog plina koja je
pod tlakom.

Uvijek koristite samo prikladne boce zastitnog plina i odgovarajudi prikladni pri-
bor (regulator, crijeva i prikljuc¢ke...) za svaku primjenu. Boce zastitnog plina i pri-
bor koristite samo ako su u dobrom stanju.

Ako je ventil boce zastitnog plina otvoren, okrenite lice od ispusta.

Ako se ne zavaruje, zatvorite ventil boce zastitnog plina.

Ako boca zastitnog plina nije priklju¢ena, ostavite poklopac na ventilu boce
zastitnog plina.

Pridrzavajte se navoda proizvodaca te odgovarajuc¢ih nacionalnih i medunarodnih
odredaba za boce zastitnog plina i dijelove pribora.

Opasnost od gusenja nekontrolirano izlaze¢im za$titnim plinom

Zastitni je plin bezbojan i bezmirisan i moze pri izlasku potisnuti Kisik iz okolnog

zraka.

- Osigurajte dovoljan dovod svjezeg zraka — stopa cirkulacije zraka mora izno-
siti najmanje 20 m® po satu

- Slijedite sigurnosna upozorenja i upozorenja u vezi s odrzavanjem boce za$tit-
nog plina ili glavnog dovoda plina

- Ako se ne vr8i zavarivanje, zatvorite ventil boce zastitnog plina ili glavni do-
vod plina.

- Prije svakog stavljanja u pogon provijerite istjeCe li nekontrolirano plin iz boce
zastitnog plina ili glavhog dovoda plina.

Uredaj koji se prevrne moze predstavljati opasnost po zivot! Uredaj postavite na
ravnu, ¢vrstu podlogu tako da bude stabilan
- Dopusten je nagibni kut od maksimalno 10°.

U prostorima u kojima postoji opasnost od pozara i eksplozije vrijede posebni pro-
pisi
- pridrzavajte se odgovarajucih nacionalnih i medunarodnih odredbi.
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Sigurnosne mje-
re tijekom nor-
malnog rada
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Putem internih uputa i kontrola osigurajte da je okruZzenje radnog mjesta uvijek
Cisto i pregledno.

Uredaj postavljajte i upotrebljavajte iskljucivo u skladu sa stupnjem IP zastite na-
vedenim na nazivnoj plocici.

Prilikom postavljanja uredaja osigurajte slobodan prostor oko uredaja od 0,5 m (1
ft. 7,69 in.) kako bi rashladni zrak mogao slobodno ulaziti i izlaziti.

Pobrinite se prilikom transporta uredaja da se pridrzavate svih vazecih nacional-
nih i regionalnih smjernica i propisa za spre¢avanje nesreca. To osobito vrijedi za
smjernice koje se odnose na opasnosti prilikom transporta i pomicanja.

Ne podizite i ne transportirajte aktivhe uredaje. Iskljudite uredaje prije transporta
i podizanja i odvojite ih iz strujne mreze!

Prije svakog transporta sustava za zavarivanje (npr. s pomodu kolica, rashladnog
uredaja, uredaja za zavarivanje i dodavanja zice) u potpunosti ispustite rashladno
sredstvo i demontirajte sljede¢e komponente:

- sustav za dodavanje zice

- kolut za zicu

- bocu zastitnog plina.

Prije stavljanja u pogon, nakon transporta obvezno provjerite vizualnim pregle-
dom postoje li o8§tecenja na uredaju. Neka sva moguca o8tecenja popravi obuc¢eno
servisno osoblje prije stavljanja u pogon.

Uredaj upotrebljavajte samo kada svi sigurnosni uredaji u potpunosti funkcionira-
ju. Ako sigurnosni uredaji ne funkcioniraju u potpunosti, postoji opasnost za

- zivoti zdravlje korisnika ili trecih osoba,

- uredaj i ostalu imovinu korisnika

- udinkovit rad s uredajem.

Prije ukljucivanja uredaja popravite sigurnosne uredaje koji ne funkcioniraju u pot-
punosti.

Sigurnosni uredaji nikada se ne smiju izbjegavati niti staviti izvan pogona.

Prije ukljucivanja uredaja osigurajte da nitko nije u opasnosti.

Barem jednom tjedno provjerite postoje li na uredaju izvana vidljiva o§tecenja i
provjerite funkcionalnost sigurnosnih uredaja.

Bocu zastitnog plina uvijek dobro pricvrstite i u slu¢aju transporta uredaja dizali-
com prethodno je skinite.

Samo je originalno rashladno sredstvo proizvodac¢a zbog njegovih svojstava (elek-
tri¢na vodljivost, zastita od smrzavanja, kompatibilnost s materijalom, gorivost...)
prikladno za upotrebu u nasim uredajima.

Upotrebljavajte samo prikladno originalno rashladno sredstvo proizvodaca.

Originalno rashladno sredstvo proizvodaca hemojte mijeSati s drugim rashladnim
sredstvima.

Na rashladni krug prikljugite samo komponente sustava proizvodaca.

Ako u slucaju koristenja drugim komponentama sustava ili drugim rashladnim
sredstvima dode do o§tecenja, proizvodad ne odgovara za njih i prestaju vrijediti
svi jamstveni zahtjevi.




Pustanje u po-
gon, odrzavanje i
servisiranje

Sigurnosno-teh-
nic¢ka provjera

Sigurnosna oz-
naka

Rashladno sredstvo FCL 10/20 nije zapaljivo. Rashladno sredstvo na bazi etanola
pod odredenim je uvjetima zapaljivo. Rashladno sredstvo transportirajte samo u
zatvorenim originalnim spremnicima i drzite ih podalje od izvora zapaljenja

IstroSeno rashladno sredstvo struéno odlozite u skladu s nacionalnim i medun-
arodnim propisima. Sigurnosni podatkovni list rashladnog sredstva mozete dobiti
u svojoj servisnoj sluzbi ili na sluzbenoj stranici proizvodaca.

U rashladenom sustavu prije svakog pocetka zavarivanja provjerite razinu rash-
ladnog sredstva.

Za dijelove trecih strana ne moze se jamg¢iti da su osmisljeni i izradeni u skladu sa

zahtjevima i sigurnosnim propisima.

- Upotrebljavajte samo originalne rezervne i potrogne dijelove (vrijedi i za stan-
dardizirane dijelove).

- Uredaj se ne smije mijenjati ni dopunjavati bez odobrenja proizvodaca.

- Odmah zamijenite komponente koje nisu u besprijekornom stanju.

- Prilikom narugivanja navedite toCan naziv i broj dijela prema popisu zamjens-
kih dijelova te serijski broj svog uredaja.

Vijei kuéista predstavljaju veze za za$titne vodiCe za uzemljenje dijelova kucista.
Uvijek koristite odgovarajuci broj originalnih vijaka kuciSta s navedenim okretnim
momentom.

Proizvodac¢ preporucuje da se najmanje svakih 12 mjeseci provede sigurnosno-
tehnicka provjera.

Unutar istog intervala od 12 mjeseci proizvoda¢ preporucuje kalibriranje sustava
za zavarivanje.

Preporucuje se da ovlasteni elektri¢ar provede sigurnosno-tehnic¢ku provjeru
- nakonizmjena

- nakon ugradnje ili dogradnje

- nakon popravaka, njege i odrzavanja

- najmanje svakih 12 mjeseci.

Prilikom sigurnosno-tehniCke provjere potrebno je pridrzavati se odgovarajucih
medunarodnih i nacionalnih normii smjernica.

Vise informacija o sigurnosno-tehnic¢koj provjeri i kalibriranju mozete dobiti u svo-
joj servisnoj sluzbi. Ondje mozete dobiti i potrebnu dokumentaciju.

Uredaji s CE oznakom ispunjavaju osnovne zahtjeve Direktive o niskonaponskoj i
elektromagnetskoj kompatibilnosti (npr. relevantne norme proizvoda iz serije nor-
mi EN 60 974).

Fronius International GmbH izjavljuje da je uredaj u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti mozete pronaci na sljedecoj
internetskoj adresi: http://www.fronius.com

Uredaji s CSA kontrolnim znakom ispunjavaju zahtjeve relevantnih normi za Ka-
nadu i SAD.
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Sigurnost po-
dataka

Autorska prava

16

Korisnik je u pogledu sigurnosti podataka odgovoran za:
- izradu sigurnosne kopije svih promjena u odnosu na tvorni¢ke postavke,
- pohranu i ¢uvanje osobnih postavki.

Proizvodac¢ zadrzava autorska prava za ove upute za upotrebu.

Tekst i ilustracije odgovaraju tehni¢kom stanju u vrijeme tiskanja. Zadrzavamo
pravo naizmjene.

Bit ¢emo vam zahvalni na prijedlozima za poboljSanje i napomenama o pogreska-
ma u uputama za upotrebu.



Opcée informacije
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Opéenito

Koncept uredaja

Varijante uredaja

Rashladni uredaj i izvor struje Cine jed-
nu cjelinu. Kao §to je i slu¢aj kod samo
izvora struje, i jedinica koja se sastoji

od izvora struje i rashladnog uredaja
prikladna je za montazu na kolica.

Opis rashladnog uredaja

Rashladni uredaj kompatibilan
jes

CU 800i (standardna varijanta)

za osmosatni rad

Pumpa za rashladno sredstvo i ventila-
tor standardno se automatski ukljucuju.
Odabirom razli¢itih na¢ina rada moguce
je ruéno promijeniti radno stanje rash-
ladnog uredaja

- TPS 270i C izvori struje

CU 800i /460 V (standardna varijanta za
rad uz napon od 460 V)

za osmosatni rad

Pumpa za rashladno sredstvo i ventila-
tor standardno se automatski ukljucuju.
Odabirom razli¢itih na¢ina rada mogude
je ruéno promijeniti radno stanje rash-
ladnog uredaja

- TPS 270i C izvori struje

CU 800i Pro (profesionalna varijanta)

za nacin cjelodnevnog rada, za viSena-
ponski rad, za rad uz napon od 600 V
Pumpa za rashladno sredstvo i ventila-
tori standardno se automatski
uklju¢uju (uz opciju OPT/i CU senzor
za temperaturu protoka pumpa za
rashladno sredstvo i ventilatori reguli-
raju se elektroni¢ki). Odabirom
razli¢itih na¢ina rada moguce je ru¢no
promijeniti radno stanje rashladnog
uredaja

- TPS 270i C izvori struje
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Opis rashladnog uredaja

Rashladni uredaj kompatibilan

jes

CU 1100i (standardna varijanta)

- za osmosatni rad

- Pumpa za rashladno sredstvo i ventila-
tor standardno se automatski ukljucuju.
Odabirom razli¢itih na¢ina rada moguce
je ruéno promijeniti radno stanje rash-
ladnog uredaja

TPS 320i — 600i izvori struje
iWave 300i — 500i izvori
struje (nisu kompatibilni s
Mulitvoltage izvorima struje
serije uredaja iWave)

CU 1100i /460 V (standardna varijanta za

rad uz napon od 460 V)

- za osmosatni rad

- Pumpa za rashladno sredstvo i ventila-
tor standardno se automatski ukljucuju.
Odabirom razli¢itih na¢ina rada moguce
je ruéno promijeniti radno stanje rash-
ladnog uredaja

TPS 320i — 600i izvori struje

CU 1100i /MV, CU 1100i /MV RVP (visena-

ponska varijanta)

- zaosmosatni rad i za viSenaponski rad

- Pumpa za rashladno sredstvo i ventila-
tor standardno se automatski ukljuduju.
Odabirom razli¢itih na¢ina rada moguce
je ruéno promijeniti radno stanje rash-
ladnog uredaja

TPS 320i — 600i izvori struje

CU 1200i Pro /MC (profesionalna varijan-

ta)

- zanacin osmosatnog i cjelodnevnog
rada, za viSenaponski rad, za rad uz na-
pon od 600 V

- Pumpa za rashladno sredstvo serijski
ima elektroni¢ku regulaciju.
Ventilator se automatski aktivira. Od-
abirom razli¢itih na¢ina rada moguce
je ruéno promijeniti radno stanje rash-
ladnog uredaja.

Za rad rashladnog uredaja s izvorima struje
iWave 300i — 500i u izvorima struje mora

biti ugradena opcija ,OPT/i TIG 2nd NT242".

TPS 320i — 600i izvori struje
iWave 300i — 500i izvori
struje




Opseg isporuke

Valjanost ,,Opcéih
uvjeta isporuke i
plaéanja”

AZuriranja firm-
warea

Informacije o cu-
renjima

Rashladni uredaj kompatibilan

Opis rashladnog uredaja jes

CU 1400i Pro /MC (profesionalna varijan- - TPS 320i — 600i izvori struje
ta) - iWave 300i — 500i izvori

- zanacin cjelodnevnog rada, za visena- struje

ponski rad, za rad uz napon od 600 V

- Pumpa za rashladno sredstvo i ventila-
tor standardno se reguliraju elektro-
ni¢ki. Odabirom razli¢itih nacina rada
moguce je ruc¢no promijeniti radno
stanje rashladnog uredaja.

Za rad rashladnog uredaja s izvorima struje
TPS 320i — 600i u izvorima struje mora biti
ugradena opcija ,,OPT/i TPS 2. NT242 CU
1400i".

Za rad rashladnog uredaja s izvorima struje
iWave 300i — 500i u izvorima struje mora
biti ugradena opcija ,OPT/i TIG 2nd NT242".

Opseg isporuke sastoji se od sljededih stavki:

- rashladni uredaj

- 5 lrashladnog sredstva u spremniku

- 4 komada 5 x 25 mm samoureznih vijaka

- filtar povratnog toka rashladnog sredstva
- upute za upotrebu

Prema cjeniku, ,Opci uvjeti isporuke i placanja” vrijede za rashladne uredaje samo
pod sljededim uvjetima.

CU 800i, CU 800i /460 V, CU 1100i, CU 1100i /460 V, CU 1100i /MV, CU
1100i /MV RVP:

- prinac¢inu rada od maks. 8 sati/dan (osmosatni rad)

- priisklucivoj upotrebi originalnog rashladnog sredstva proizvodaca

- uz redovno odrzavanje i redovnu izmjenu rashladnog sredstva

CU 800i Pro, CU 1200i Pro /MC, CU 1400i Pro /MC:

- prinacinu cjelodnevnog rada

- priisklucivoj upotrebi originalnog rashladnog sredstva proizvodaca
- uz redovno odrzavanje i redovnu izmjenu rashladnog sredstva

Zbog azuriranja firmwarea na vasem uredaju mogu biti dostupne funkcije koje u
ovim uputama za upotrebu nisu opisane ili obrnuto. Osim toga, pojedinacne se sli-
ke mogu neznatno razlikovati od upravljackih elemenata na uredaju. Nacin djelo-
vanja tih upravljackih elemenata ipak je jednak.

Informacije o curenjima navedene u nastavku ne vrijede za CU 800i Pro, CU
1200i Pro /MC, CU 1400i Pro /MC.
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Informacije o
rashladnom
sredstvu
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Rashladno sredstvo podmazuje povrSine osovinske brtve unutar pumpe za rash-
ladno sredstvo pa uvijek valja raCunati na odredenu koli€inu struje curenja. Mala
vrijednost struje curenja dopustena je.

Nakon prvog pustanja u pogon ili pri ponovnhom stavljanju u pogon nakon duljeg
mirovanja potrebno je odredeno vrijeme uhodavanja pumpe za rashladno
sredstvo. Tijekom vremena uhodavanja moze dodi do poviSene razine struje cu-
renja. Nakon vremena uhodavanja struja curenja obi¢no se ponovho smanjuje na
manju razinu. Ako do toga ne dode, obavijestite servisnu sluzbu.

/\ OPREZ!

Opasnost u slué¢aju upotrebe nedopustenog rashladnog sredstva.

Posljedica mogu biti teSke materijalne Stete.

» Upotrebljavajte rashladno sredstvo dostupno iskljugivo kod proizvodaca. Dru-
ga rashladna sredstva nisu pogodna zbog elektri¢ne vodljivosti i nedovoljne
kompatibilnosti materijala.

» Ne mijeSajte razli¢ita rashladna sredstva.

» Prizamjeni rashladnog sredstva zamijenite cjelokupno rashladno sredstvo.

>

U slucaju prijelaza s rashladnog sredstva na bazi etanola na rashladno
sredstvo FCL 10/20 obavezno upotrijebite Change Kit FCL10 i slijedite
prilozene upute.

» CU1200i Pro /MC upotrebljavati isklju¢ivo s Cooling Liquid FCL10/20.




Opcije

OPT/i CU senzor
za temperaturu
protoka

Opcija je dostupna za:
- CU 800i

- CU 800i/460V

- CU 800i Pro

Opcija OPT/i CU senzor za temperaturu protoka sastoji se od nadzora temperatu-
re rashladnog sredstva i nadzora protoka.

Nadzor temperature rashladnog sredstva i nadzor protoka sastavni su dijelovi
instalacijskog kompleta i moguce ih je naruciti samo zajedno.

Opcija je serijski ugradena kod rashladnih uredaja CU 1100i, CU 1100i /460V, CU
1100i /MV, CU 1100i / MV RVP, CU 1200i Pro /MC i CU 1400i Pro /MC.

Nadzor temperature rashladnog sredstva
Tijekom zavarivanja senzor za temperaturu nadzire temperaturu povratnog to-
ka rashladnog sredstva.

Nacgin djelovanja:

- Ako temperatura rashladnog sredstva poraste na 68 °C (154,4 °F),
- izvor struje daje upozorenje
- ako se struja zavarivanja ne prekine
- rashladni uredaj ostaje i dalje aktivan

- Ako temperatura rashladnog sredstva poraste preko 70 °C (158 °F)
- izvor struje daje poruku o greski
- senzor za temperaturu prekida struju zavarivanja
- rashladni uredaj ostaje i dalje aktivan

- Ako temperatura rashladnog sredstva padne na 65 °C (149 °F), senzor za
temperaturu oslobada struju zavarivanja

Nadzor protoka
Senzor za strujanje nadzire protok rashladnog sredstva tijekom zavarivanja.

Nacin djelovanja:
- Ako protok rashladnog sredstva padne na 1 — 0,7 l/min (0,26 — 0,18
gal./min [US]),
- izvor struje daje upozorenje
- ako se struja zavarivanja ne prekine
- rashladni uredaj ostaje i dalje aktivan

- Ako protok rashladnog sredstva padne ispod 0,7 l/min (0,18 gal./min
[us),
- izvor struje daje poruku o greski
- nadzor protoka prekida struju zavarivanja
- rashladni uredaj ostaje i dalje aktivan

- Ako protok rashladnog sredstva padne ispod 0,4 l/min (0,11 gal./min
[us),
- izvor struje daje poruku o greski
- nadzor protoka prekida struju zavarivanja
- rashladni uredaj se iskljucuje
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OPT/i CU senzor
razine

Prikljuéci za
rashladno
sredstvo OPT CU
sprijeda

OPT/i CU Torch
deflate
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Opcija je dostupna za:
- CU 1100i

- CU1100i/460V

- CU1100i /MV

- CU1100i /MV RVP
- CU 1200i Pro /MC

Kod rashladnog uredaja CU 1400i Pro /MC opcija je standardno ugradena.

Senzor razine nadzire razinu rashladnog sredstva u rashladnom uredaju.

Ako je u rashladnom uredaju ugradena opcija OPT/i CU senzor za temperaturu
protoka i opcija OPT/i CU senzor razine, senzor razine radi na sljededi nacin:
- Ako razina rashladnog sredstva padne ispod minimuma:

- izvor struje daje upozorenje

- ako se struja zavarivanja ne prekine

- rashladni uredaj ostaje i dalje aktivan

Ako je u rashladnom uredaju ugradena samo opcija OPT/i CU senzor razine,
senzor razine radi na sljededi nacin:
- Ako razina rashladnog sredstva padne ispod minimuma:

- izvor struje daje poruku o greski

- senzor razine prekida struju zavarivanja

- rashladni uredaj se iskljucuje

Opcija je dostupna za:
- CU 1100i

- CU1100i/460V

- CU1100i /MV

- CU1100i /MV RVP
- CU 1200i Pro /MC
- CU 1400i Pro /MC

Opcija se moze upotrebljavati sa sljedeéim izvorima struje:
- TPS320iC
- iWave 300i — 500i

Opcija je dostupna za:
- CU 1100i

- CU1100i/460V

- CU1100i /MV

- CU1100i /MV RVP
- CU 1200i Pro /MC
- CU 1400i Pro /MC

Preduvjeti za upotrebu opcije OPT/i CU Torch deflate:

- urashladnom uredaju je ugraden OPT/ CU senzor za temperaturu protoka

- OPT CU prikljuc¢ci za rashladno sredstvo ugradeni su sprijeda u rashladnom
uredaju

Opcija sluzi za praznjenje / punjenje paketa crijeva za gorionik za zavarivanje,
primjerice, pri zamjeni tijela gorionika.
Pritom se ne mora iskljugiti izvor struje.



Vijek trajanja pumpi za rashladno sredstvo

Vijek trajanja
pumpe za rash-
ladno sredstvo
kod rashladnih
uredaja u slucaju
osmosatnog rada

Vijek trajanja
pumpe za rash-
ladno sredstvo
kod rashladnih
uredaja u sluéaju
nacdina cjelod-
nevnog rada

Rashladni uredaji

Podaci o vijeku trajanja pumpe za rashladno
sredstvo

- CU 800i, 1100i

- CU 800i /460 V,
1100i /460 V

- CU 1100i /MV

- CU 1100i /MV RVP

Pri ispravnoj upotrebi pumpa za rashladno
sredstvo ima vijek trajanja od oko 10.000 radnih
sati. Nakon isteka o¢ekivanog vijeka trajanja mo-
guci su kvarovi pumpe za rashladno sredstvo. Ka-
ko biste izbjegli duze prekide rada, potrebno je
planirati zamjenu pumpe nakon oko 10.000 rad-
nih sati.

Rashladni uredaji

Podaci o vijeku trajanja pumpe za rashladno
sredstvo

- CU 800i Pro
- CU 1200i Pro /MC

Pri ispravnoj upotrebi pumpa za rashladno
sredstvo ima vijek trajanja od oko 20 000 radnih
sati. Nakon isteka o¢ekivanog vijeka trajanja mo-
gudi su kvarovi pumpe za rashladno sredstvo. Ka-
ko biste izbjegli duze prekide rada, potrebno je
planirati zamjenu pumpe nakon oko 20 000 rad-
nih sati.

- CU 1400i Pro /MC

Pri ispravnoj upotrebi pumpa za rashladno
sredstvo ima vijek trajanja od oko 30 000 radnih
sati. Nakon isteka oCekivanog vijeka trajanja mo-
guci su kvarovi pumpe za rashladno sredstvo. Ka-
ko biste izbjegli duze prekide rada, potrebno je
planirati zamjenu pumpe nakon oko 30 00O rad-
nih sati.
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Upozorenja na uredaju

Pregled
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Na nazivnoj plodici rashladnog uredaja nalaze se sigurnosni simboli. Nazivna
plocica i sigurnosni simboli ne smiju se ukloniti ni premazati. Simboli upozoravaju
na nepravilno rukovanje, koje moze uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede i materija-

lnu Stetu.

www.fronius.com

Ser.No.:

IEC 60 974-2/-10 CL.A IP 23

l1

DD U1

-~ 460 V

0.35A

Ly | pmax

5 bar (0.5 MPa) |Pumin 1.1 kW

cee

EAMD

Zavarivanje je opasno. Da bi se osigurao pravilan rad s

uredajem, potrebno je ispuniti sljede¢e osnovne preduvjete:

- odgovarajuce kvalifikacije za zavarivanje

- prikladna za&titna oprema

- drzanje osoba koje ne sudjeluju u postupku zavarivanja po-
dalje od rashladnog uredaja i mjesta postupka zavarivanja

Opisane funkcije primijenite tek nakon §to temeljito i s razumi-

jevanjem procitate sljede¢e dokumente:

- ovaj dokument

- sve sigurnosne propise i dokumentaciju za korisnika ovog
uredaja i svih komponenti sustava.

N
\)
i

Uredaji kojima je pro$ao vijek trajanja ne smiju se odlagati zajed-
no s kuénim otpadom, ve¢ u skladu sa sigurnosnim propisima.




Prikljucci i mehanicke komponente
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Prikljuéci

Prikljuécii me-
hani¢ke kompo-
nente: CU 1100i,
CU 1200,

CU 1400i

I mehani¢ke komponente

M@ @) @) ©) (@) (8 9) (10

Y 1 (o]
;@):@{f[ 7

X
:

®)

Prednja strana rashladnog uredaja

Straznja strana rashladnog uredaja

(1) Slijepi pokrov za priklju¢ak za predtok rashladnog sredstva (plavi)

(2) Slijepi pokrov za priklju¢ak za povratni tok rashladnog sredstva (crveni)
(3) Cep za spremnik rashladnog sredstva

(4) Napomene za odrzavanje i upotrebu

(5) Prozorgi¢ za gledanje rashladnog sredstva

(6) Priklju¢ak za povratni tok rashladnog sredstva (crveni)

(7 Priklju¢ak za predtok rashladnog sredstva (plavi)

(8) Nazivna plocica

(9) Prikljucak za izvor struje

(10) Prikljucak za plin

- maksimalno 20 l/min (5,28 gal./min [US]) protok plina na regula-
toru tlaka plina
- maksimalno 4 bara (58.02 psi)
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Prikljuccii me-
haniéke kompo- (1)(2) (3) (4)
nente: CU 800i

()

Prednja strana rashladnog uredaja Straznja strana rashladnog uredaja

(1) Priklju¢ak za predtok rashladnog sredstva (plavi)

(2) Priklju¢ak za povratni tok rashladnog sredstva (crveni)
(3) Cep za spremnik rashladnog sredstva

(4) Napomene za odrzavanje i upotrebu

(5) Prozorcic¢ za gledanje rashladnog sredstva

(6) Slijepi pokrov

(7 Slijepi pokrov

(8) Nazivna plocica

(9) Prikljucak za izvor struje
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Instalacija i pustanje u pogon
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Prije instalacije i puStanja u pogon

Sigurnost

Odredbe za pos-
tavljanje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od nepravilnog rukovanja i neispravno izvedenih radova.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Sve radove i funkcije opisane u ovom dokumentu smije obavljati samo teh-
ni¢ki educirano stru¢no osoblje.

» S razumijevanjem u cijelosti procitajte ovaj dokument.

» S razumijevanjem procitajte sve sigurnosne propise i dokumentaciju za koris-
nika ovog uredaja i svih komponenti sustava.

/\  UPOZORENJE!

Opasnost od pada ili prevrtanja uredaja.
Posljedica mogu biti tesSke ozljede i materijalna Steta.
» Uredaj postavite na ravnu, ¢vrstu podlogu tako da bude stabilan.

» Nakon montaze provjerite zategnutost svih vij¢anih spojeva.

/\  UPOZORENJE!

Opasnost od elektri¢ne struje.

Posljedica mogu biti te§ke ozljede i materijalna Steta.

» Propisno izolirajte rashladni uredaj.

» Uvijek se uvjerite da izmedu lima na donjem dijelu rashladnog uredaja i pod-
loge nema spojeva koji provode elektri¢nu struju.

» Prije montaze rashladnog uredaja uklonite sve dijelove koji provode elek-
tri¢nu struju izmedu lima na donjem dijelu uredaja i podloge.

Uredaj je ispitan prema stupnju IP zastite 23, §to podrazumijeva sljedece:

- zastita od prodiranja krutih stranih tijela promjera veceg od @ 12,5 mm (0,49
in.)

- zaS$tita od prskajuce vode do kuta od 60° na okomiti pravac

Rashladni zrak

Sustav se mora postaviti tako da rashladni zrak moze neometano prolaziti kroz
otvore za zrak na bo¢nim dijelovima uredaja. Oko cijelog uredaja mora biti slobo-
dan prostor od 0,5 m (1 ft. 7,69 in.).
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Jamstvene
odredbe za pum-
pu za rashladno
sredstvo:

Namjenska upot-
reba

34

/\ OPREZ!

Opasnost od premalog dovoda rash-

ladnog zraka.

Posljedica mogu biti teSke materijalne

Stete.

» Otvori za ulaz zraka (1) i otvori za
izlaz zraka (2) nikad se ne smiju
prekrivati, ¢ak ni djelomi¢no.

Otvori za ulaz i izlaz zraka

PrasSina
Pripazite da ventilator ne usisava metalnu prasinu koja pada izravno u uredaj
(primjerice prilikom bugenja).

Rad na otvorenom
Sukladno stupnju IP zastite 23, uredaj se moze postaviti i upotrebljavati na otvor-
enom prostoru. Potrebno je izbjegavati neposrednu vlagu (primjerice uslijed kise).

Pumpa za rashladno sredstvo smije se upotrebljavati samo s originalnim rashlad-
nim sredstvom proizvodac¢a. Zabranjen je (¢ak i kratkotrajan) rad pumpe za rash-
ladno sredstvo bez rashladnog sredstva i on moze dovesti do uniStenja pumpe. U
takvim se slu€ajevima odbacuju sva prava iz jamstva.

Uredaj je namijenjen isklju¢ivo za upotrebu s komponentama sustava tvrtke Fro-
nius.

Uredaj se smije upotrebljavati isklju€ivo u svrhe za koje je namijenjen.

Svaki drugi oblik upotrebe smatra se nepropisnim. Proizvodaé ne snosi odgovor-
nost za tako nastale Stete ili manjkave rezultate rada.

Namjenska upotreba obuhvaca i

- temeljito &itanje i razumijevanje ovih uputa za upotrebu

- pridrzavanje svih uputa i sigurnosnih propisa ovih uputa za upotrebu
- pravilno provodenje inspekcijskih radova i radova na odrzavanju

Uredaj je namijenjen radu u industriji i obrtima. Proizvoda& ne odgovara za Stete
koje nastaju uslijed koriStenja u stambenom prostoru.



Montiranje rashladnog uredaja na kolica

Opc¢éenito Kako bi se povecala mobilnost cijelog sustava za zavarivanje s rashladnim
uredajem, sustav za zavarivanje moguce je postaviti na kolica.

Priévrséivanje
rashladnog
uredaja na kolica
vijcima

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od prevrtanja uredaja.
Posljedica mogu biti teSke ozljede i
materijalna Steta.

» Ako sustav za zavarivanje nije
opremljen automatskim transfor-
matorom, rashladni uredaj uvijek
postavite posve na dnu.

» Dodatne informacije o kolicima po-
trazite u dokumentaciji za korisni-
ka odgovarajucih kolica.

Za pri¢vréc¢ivanje rashladnog uredaja
na Kolica upotrebljavajte vijke iz opsega
isporuke kolica.
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Povezivanje rashladnog uredaja s izvorom struje

Sigurnost

Povezivanje
rashladnog
uredaja s izvor-
om struje

36

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od elektri¢ne struje.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Prije pocetka rada iskljucite sve ukljucene uredaje i komponente i odvojite ih
od strujne mreze.

» Osigurajte ukljucene uredaje i komponente od ponovnog ukljudivanja.

Provjerite jesu li priklju¢ak za rashladni uredaj (1) i priklju¢ak za izvor struje (2)
Cisti i neosteceni



Za pri¢vr&civanje izvora struje na rash-
ladni uredaj upotrebljavajte vijke ispo-
rué¢ene s rashladnim uredajem.

Samo ako je na rashladnom uredaju prisutna opcija OPT/i CU Torch deflate:

4

*k*k

max. 20 I/min (5.28 gal./min [US])
max. 4 bar (58.02 psi)

crijevo za plin iz opsega isporuke rashladnog uredaja (crijevo za plin ispo-
rucuje se samo ako je na rashladnom uredaju ugradena opcija OPT/i CU
Torch deflate)

za opskrbu plinom

maksimalno 20 l/min (5,28 gal./min) protok plina na regulatoru tlaka pli-
na / maksimalno 4 bara (58.02 psi)
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Prikljuéivanje filtra povratnog toka rashladnog
sredstva i crijeva za rashladno sredstvo

Sigurnost

Prikljuéivanje fil-
tra povratnog to-
ka rashladnog
sredstvaii crijeva
za rashladno
sredstvo
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/\  UPOZORENJE!

Opasnost od elektri¢ne struje.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Prije poCetka rada iskljucite sve ukljucene uredaje i komponente i odvojite ih
od strujne mreze.

» Osigurajte uklju¢ene uredaje i komponente od ponovnog ukljucivanja.

Ovisno o konfiguraciji sustava, filtar za rashladno sredstvo i crijeva za rashladno

sredstvo prikljuciti na prednju ili straznju stranu rashladnog uredaja:

- povezni paket crijeva = straznja strana rashladnog uredaja

- paket crijeva za gorionik za zavarivanje = prednja strana rashladnog uredaja
(moguce samo ako paket crijeva za gorionik za zavarivanje raspolaze odvoje-
nim crijevima za rashladno sredstvo i u kombinaciji s izvorima struje TPS 270i
C, TPS 320i C, iWave 300i — 500i)

Prikljudivanje filtra povratnog toka rashladnog sredstva i crijeva za rashladno
sredstvo iz poveznog paketa crijeva na straznju stranu rashladnog uredaja:

/\ OPREZ!

1 (o)
o

@5' Opasnost zbog neispravno izvedenih

radova.

Posljedica mogu biti teSke materijalne

Stete.

ﬂE » Filtar povratnog toka rashladnog
sredstva uvijek prikljucite na prik-

ﬂ ljucak za povratni tok rashladnog

sredstva (crvena boja).

.

Prikljudivanje filtra povratnog toka rashladnog sredstva i crijeva za rashladno
sredstvo iz paketa crijeva za gorionik za zavarivanje na prednju stranu rashlad-
nog uredaja:

E Provedite radove na isti nac¢in kao i za prednju stranu

/\ OPREZ!

Opasnost zbog neispravno izvedenih radova.

Posljedica mogu biti teSke materijalne Stete.

» Filtar povratnog toka rashladnog sredstva uvijek prikljucite na prikljucak za
povratni tok rashladnog sredstva (crvena boja).




Punjenje rashladnog uredaja i stavljanje u pogon

Punjenje rash-
ladnog uredaja

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od elektri¢ne struje.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Prije pocetka rada iskljucite sve ukljucene uredaje i komponente i odvojite ih
od strujne mreze.

» Osigurajte ukljucene uredaje i komponente od ponovnog ukljudivanja.

/\  UPOZORENJE!

Opasnost od curenja rashladnog sredstva.
Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.
» Ako rashladno sredstvo dospije na vanjsku stranu uredaja, odmah ga uklonite.

» Osigurajte da rashladno sredstvo ne ulazi u unutrasnjost rashladnog uredaja.

/\ OPREZ!

Opasnost zbog neispravno izvedenih radova.

Posljedica mogu biti te§ke materijalne Stete.

» Ako se prikljuCci za rashladno sredstvo nalaze na prednjoj strani rashladnog
uredaja, sljedece radove provedite kao §to je prikazano — no na prednjem
priklju¢ku za predtok rashladnog sredstva (plava boja).

Pritisnite konusnu brtvu u prikljuéku za predtok
rashladnog sredstva prema nazad
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Stavljanje rash-
ladnog uredaja u
pogon

40

Gurnite prsten za zakljuéavanje prema nazad
dok se konusna brtva ne vrati u svoj poéetni po-
lozaj i ponovno pustite prsten za zakljuéavanje

/\ OPREZ!

Opasnost u sluéaju premale koli¢ine rashladnog sredstva u rashladnom uredaju.

Posljedica mogu biti teSke materijalne Stete.

» Prije stavljanja rashladnog uredaja u pogon osigurajte da se u njemu nalazi
dovoljno rashladnog sredstva i da je rashladno sredstvo bez oneciS¢enja.

/\ OPREZ!

Opasnost u sluéaju premalog protoka rashladnog sredstva.

Posljedica mogu biti teSke materijalne Stete.

» Tijekom zavarivanja provjeravajte protok rashladnog sredstva u ravhomjernim
vremenskim razmacima.

» U spremniku rashladnog sredstva mora biti vidljiv besprijekoran povratni tok.




OPT/i CU Torch
deflate:
praznjenje/
punjenje paketa
crijeva za gorio-
nik za zavarivan-
je

/\ OPREZ!

Opasnost u sluéaju premale koli¢ine rashladnog sredstva kod prvog pustanja u

pogon rashladnog uredaja.

Posljedica mogu biti teSke materijalne Stete.

» Ako rashladni uredaj raspolaze OPT/i CU senzorom razine, OPT/i CU senzor
razine u sluc¢aju upotrebe dugih paketa crijeva eventualno ¢e uzrokovati po-
ruku o greski nakon prvog pustanja u pogon.

» U tom sluaju dopunite rashladno sredstvo.

Opskrba strujom rashladnog uredaja i upravljanje njime vr8i se preko izvora struje.

Ako se mrezni prekidac¢ izvora struje postavi u polozaj - I -, rashladni uredaj

podinje raditi na nac¢in opisan u nastavku:

- ventilatori rade otprilike 5 sekundi

- pumpa za rashladno sredstvo radi otprilike 3 minute. Ako zavarivanje ne
poc¢ne u roku od 3 minute, pumpa za rashladno sredstvo ponovno se is-
kljuCuje

Odabirom razli¢itih na¢ina rada moguce je rué¢no promijeniti radno stanje rash-
ladnog uredaja. Za dodatne informacije o ovome pogledajte Dostupni na€ini rada
na stranici 43.

Nacin funkcioniranja OPT/i CU Torch deflate:

Pri radu s opcijom OPT/i CU Torch deflate u postavkama komponenata za nacdine
rada AUT i ECO u izborniku za postavljanje izvora struje na raspolaganju je para-
metar za postavljanje ,Praznjenje/punjenje paketa crijeva za gorionik za zavari-
vanje".

S pomocu te funkcije rashladno sredstvo moze se iz paketa crijeva za gorionik za
zavarivanje vratiti u spremnik rashladnog sredstva, npr. za zamjenu tijela gorioni-
ka.

Izvor struje pritom se ne smije iskljucivati.

/\ UPOZORENJE!

Pri praznjenju paketa crijeva duzine veée od 8 m (26 ft. 2,96 in.) moze doéi do

prelijevanja do kraja napunjenog spremnika rashladnog sredstva.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Osigurajte da rashladno sredstvo koje se prelijeva bude ispravno prikupljeno i
da ne dospije na vanjsku stranu uredaja ni u unutrasnjost uredaja.

Ako je temperatura rashladnog sredstva niza od 50 °C (122 °F), postupak
praznjenja pokrece se putem izbornika za postavljanje izvora struje ili gorionika
za zavarivanje i traje maksimalno 60 sekundi.

Nakon uspjeSne zamjene tijela gorionika paket crijeva za gorionik za zavarivanje
moze se ponovno napuniti rashladnim sredstvom.

Postupak punjenja paketa crijeva za gorionik za zavarivanje
duljih od 8 m (26 ft. 2,96 in.):

E' Prikljucite paket crijeva na izvor struje

Rashladni uredaj maksimalno napunite — pogledajte odjeljak Punjenje rash-
ladnog uredaja opisan na stranici 39

Napunite paket crijeva rashladnim sredstvom — pogledajte upute za upotrebu
izvora struje

41



42

Nemojte ponovno puniti koli¢inu koja hedostaje u spremniku rashladnog
sredstva jer pri praznjenju paketa crijeva za gorionik za zavarivanje moze dodi
do prelijevanja spremnika rashladnog sredstva.

Dodatne informacije o praznjenju/punjenju paketa crijeva za gorionik za zavari-
vanje potrazite u uputama za upotrebu izvora struje.



Nacini rada

Dostupni naéini

rada

Pojedinaéni naéini rada odabiru se na izvoru struje.

Nacin rada

Opis

on

Dostupno kod:
svih rashladnih uredaja

Radno stanje kod CU 800i, CU 800i /460 V, CU 800i Pro, CU
1100i, CU 1100i /460 V, CU 1100i /MV, CU 1100i /MV RVP:
Neprekidni rad. Cim se ukljugi izvor struje, rashladni uredaj
pocinje raditi. Ventilator i pumpa za rashladno sredstvo nep-
rekidno rade.

Radno stanje kod CU 1200i Pro /MC, CU 1400i Pro /MC:
Neprekidni rad. Cim se ukljugi izvor struje, rashladni uredaj
pocinje raditi. Ventilator i pumpa za rashladno sredstvo nep-
rekidno rade. Pumpa za rashladno sredstvo regulira na mini-
malni protok rashladnog sredstva od 1,1 l/min (0,29 gal./min
[US]). Pri rastucoj temperaturi rashladnog sredstva automat-
ski se povecava broj okretaja pumpe i protok rashladnog
sredstva.

off (iskljuéeno)

Dostupno kod:
svih rashladnih uredaja

Radno stanje:
ne radi, ¢ak ni na po¢etku zavarivanja.

auto
(= tvornicka
postavka)

Dostupno kod:
svih rashladnih uredaja

Radno stanje CU 800i, CU 800i /460 V, CU 800i Pro, CU
1100i, CU 1100i /460 V, CU 1100i /MV, CU 1100i /MV RVP:
Rashladni uredaj pocinje raditi pri poCetku zavarivanja, venti-
lator i pumpa za rashladno sredstvo rade.

Nakon kraja zavarivanja rashladni uredaj radi dodatne 2 minu-
te. Rashladni se uredaj iskljucuje nakon §to isteknu 2 minute.

Radno stanje CU 1200i Pro /MC, CU 1400i Pro /MC:
Rashladni uredaj pocinje raditi na poc¢etku zavarivanja, venti-
lator i pumpa za rashladno sredstvo rade. Pumpa za rashlad-
no sredstvo regulira na minimalni protok rashladnog sredstva
od 1,1 l/min (0,29 gal./min [US]), koji se odrzava konstantnim.
Nakon kraja zavarivanja rashladni uredaj radi dodatne 2 minu-
te. Rashladni se uredaj iskljucuje nakon §to isteknu 2 minute.
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Preporuéena
upotreba nacina
rada
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Nacin rada

Opis

eco

Dostupno kod:
CU 1200i Pro /MC, CU 1400i Pro /MC

Radno stanje CU 1200i Pro /MC:

Rashladni uredaj pocinje raditi na po&etku zavarivanja, venti-
lator i pumpa za rashladno sredstvo rade. Pumpa za rashlad-
no sredstvo regulira na minimalni protok rashladnog sredstva
od 1,0 l/min (0,26 gal./min [US]). Pri rastuc¢oj temperaturi
rashladnog sredstva automatski se povecava broj okretaja
pumpe i protok rashladnog sredstva.

Nakon kraja zavarivanja pumpa za rashladno sredstvo i venti-
lator rade, ovisno o temperaturi povrata, jo§ 2 minute. Nakon
isteka 2 minute ventilatori i pumpa za rashladno sredstvo se
iskljuduju.

Radno stanje CU 1400i Pro /MC:

Pumpa za rashladno sredstvo pocinje raditi na po¢etku zava-
rivanja i elektronicki se regulira ovisno o temperaturi povrat-
nog toka. Ventilatori pocinju raditi pri temperaturi povratnog
toka od 40 °C (104 °F) i elektroni¢ki se reguliraju ovisno o
temperaturi povratnog toka.

Pumpa za rashladno sredstvo i ventilator ovisno o temperatu-
ri povratnog toka nakon kraja zavarivanja rade dodatne 2 mi-
nute. Nakon isteka 2 minute ventilatori i pumpa za rashladno
sredstvo se iskljuduju.

Nacin rada

Preporucéena upotreba

on

za zavarivanje visokog uc¢inka (maksimalan kapacitet hladenja
rashladnog uredaja)

eco

za energetski ucinkovitije hladenje:

- duzivijek trajanja pumpe za rashladno sredstvo

- manje oneci8¢enje hladnjaka u rashladnom uredaju
- manja buka

- manja potrosnja energije




Odvajanje rashladnog uredaja od izvora struje

Sigurnost

Odvajanje rash-
ladnog uredaja
od izvora struje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od elektri¢ne struje.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Prije pocetka rada iskljucite sve ukljucene uredaje i komponente i odvojite ih
od strujne mreze.

» Osigurajte ukljucene uredaje i komponente od ponovnog ukljudivanja.

/\  UPOZORENJE!

Opasnost zbog vruéeg rashladnog sredstva.

Posljedica mogu biti teSke opekline ili oparine.

» Prije poCetka radova ostavite da se rashladno sredstvo ohladi na sobnu tem-
peraturu +25 °C / +77 °F.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od curenja rashladnog sredstva.
Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.
» Ako rashladno sredstvo dospije na vanjsku stranu uredaja, odmah ga uklonite.

» Osigurajte da rashladno sredstvo ne ulazi u unutrasnjost rashladnog uredaja.

E Odvojite crijeva za rashladno sredstvo od rashladnog uredaja

2

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od kratkog spoja.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Oneciséenja i o8tecenja mogu prouzroditi kratke spojeve na prikljucku rash-
ladnog uredaja.

» Nakon demontaze izvora struje uvijek zatvorite pokrivnu kapicu priklju¢ka
rashladnog uredaja na donjoj strani izvora struje.
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Zatvorite pokrivnu kapicu prikljuéka za rashladni uredaj
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Dijaghoza gresaka, uklanjanje
gresSaka
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Dijagnoza greSaka, uklanjanje greSaka

Sigurnost

Dijagnoza
gresaka,
uklanjanje
gresSaka

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od nepravilnog rukovanja i neispravno izvedenih radova.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Sve radove i funkcije opisane u ovom dokumentu smije obavljati samo teh-
ni¢ki educirano stru¢no osoblje.

» S razumijevanjem u cijelosti procitajte ovaj dokument.

» S razumijevanjem procitajte sve sigurnosne propise i dokumentaciju za koris-
nika ovog uredaja i svih komponenti sustava.

/\  UPOZORENJE!

Opasnost od elektri¢ne struje.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Prije pocetka rada iskljucite sve uklju¢ene uredaje i komponente i odvojite ih
od strujne mreze.

» Osigurajte ukljucene uredaje i komponente od ponovnog ukljucivanja.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od nedostatnih veza za zastitne vodice.

Posljedica mogu biti tesSke ozljede i materijalna Steta.

» Vijci kuciSta predstavljaju prikladne veze za zaStitne vodiCe za uzemljenje
kucista.

» Vijci kucdiSta ne smiju se zamjenjivati drugim vijcima koji nemaju pouzdanu ve-
zu za za$titne vodice.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od curenja rashladnog sredstva.
Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.
» Ako rashladno sredstvo dospije na vanjsku stranu uredaja, odmah ga uklonite.

» Osigurajte da rashladno sredstvo ne ulazi u unutrasnjost rashladnog uredaja.

/\  UPOZORENJE!

Opasnost zbog vruéeg rashladnog sredstva.

Posljedica mogu biti teSke opekline ili oparine.

» Prije poCetka radova ostavite da se rashladno sredstvo ohladi na sobnu tem-
peraturu +25 °C / +77 °F.

Zabiljezite serijski broj i konfiguraciju uredaja i dajte tehni¢koj podrsci detaljne in-
formacije o pogresci ako:

- nastupaju pogreske koje nisu navedene u nastavku

- navedene mjere ne vode do rjeSenja problema.
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Premali protok rashladnog sredstva ili ga uopée nema
Uzrok: Premala razina rashladnog sredstva

Uklanjanje: nadopunite rashladno sredstvo. Oprez pri primjeni OPT/i CU Torch
deflate — pogledajte odjeljak OPT/i CU Torch deflate: praznjenje/
punjenje paketa crijeva za gorionik za zavarivanje od stranice 41

Uzrok: Suzenje ili strano tijelo u kruznom toku rashladnog sustava
Uklanjanje: Uklonite suzenje ili strano tijelo

Uzrok: Rashladno sredstvo je oneciS¢eno
Uklanjanje: zamijenite rashladno sredstvo i zatim odzracite rashladni uredaj

Uzrok: blokiran filtar povratnog toka rashladnog sredstva i / ili predfiltar
rashladnog sredstva (samo kod CU 1200i Pro /MC)

Uklanjanje: Ocistite filtar za rashladno sredstvo ¢istom vodom iz vodovoda ili za-
mijenite ulozak filtra

Uzrok: Pumpa za rashladno sredstvo je u kvaru
Uklanjanje: obavijestite servisnu sluzbu

Premali protok rashladnog sredstva ili ga uopée nema (kod CU 800i, CU 1100i,

CU 1100i /MV):

Uzrok: Pumpa za rashladno sredstvo se zaglavila

Uklanjanje: Okrenite vratilo pumpe za rashladno sredstvo (pogledajte odjeljak
Okretanje vratila pumpe za rashladno sredstvo na stranici 52). Ako
vratilo pumpe za rashladno sredstvo nije moguce okrenuti, obavijesti-
te sluzbu za servis

Pumpa za rashladno sredstvo je nakon okretanja vratila pumpe za rashladno
sredstvo bez funkcije (kod CU 8001, CU 1100i, CU 1100i /MV):

Uzrok: Aktivirao se prekida¢ za temperaturu pumpe za rashladno sredstvo

Uklanjanje: Pricekajte dok ne zavrS$i faza hladenja pumpe za rashladno sredstvo
(2 — 3 minute)

Premali protok rashladnog sredstva ili ga uopée nema (kod CU 800i Pro, CU
1100i /460 V, CU 1100i /MV RVP, CU 1200i Pro /MC, CU 1400i Pro /MC):

Uzrok: Pumpa za rashladno sredstvo se zaglavila
Uklanjanje: obavijestite servisnu sluzbu

Premali kapacitet hladenja

Uzrok: Hladnjak je onecis¢en

Uklanjanje: Ispusite hladnjak suhim stla¢enim zrakom (pogledajte odjeljak Ispu-
hivanje hladnjaka na stranici 60)

Uzrok: Ventilator je u kvaru
Uklanjanje: obavijestite servisnu sluzbu

Uzrok: Pumpa za rashladno sredstvo je u kvaru
Uklanjanje: obavijestite servisnu sluzbu



Glasna buka prilikom rada
Uzrok: Premala razina rashladnog sredstva

Uklanjanje: nadopunite rashladno sredstvo. Oprez pri primjeni OPT/i CU Torch
deflate — pogledajte odjeljak OPT/i CU Torch deflate: praznjenje/
punjenje paketa crijeva za gorionik za zavarivanje od stranice 41

Uzrok: Pumpa za rashladno sredstvo je u kvaru
Uklanjanje: obavijestite servisnu sluzbu

Gorionik za zavarivanje postaje jako vrué¢ (kod CU 800i, CU 1100i Basic, CU
11001, CU 1100i /MV):

Uzrok: Rashladni je uredaj preslabih dimenzija
Uklanjanje: Obratite pozornost na trajanje primjene i granice opterecéenja

Uzrok: Gorionik za zavarivanje preslabih je karakteristika
Uklanjanje: Obratite pozornost na trajanje primjene i granice opterecéenja

Uzrok: Protok rashladnog sredstva je premalen

Uklanjanje: Provjerite razinu rashladnog sredstva. Po potrebi nadopunite rashlad-
no sredstvo. Oprez pri primjeni OPT/i CU Torch deflate — pogledajte
odjeljak OPT/i CU Torch deflate: praznjenje/punjenje paketa crijeva
za gorionik za zavarivanje od stranice 41.

Provjerite je li rashladno sredstvo oneciS¢eno. Po potrebi zamijenite
rashladno sredstvo

Uzrok: Protok rashladnog sredstva je premalen

Uklanjanje: Pumpa za rashladno sredstvo se zaglavila: Okrenite vratilo pumpe za
rashladno sredstvo (pogledajte odjeljak Okretanje vratila pumpe za
rashladno sredstvo na stranici 52). Ako vratilo pumpe za rashladno
sredstvo nije moguce okrenuti, obavijestite sluzbu za servis

Gorionik za zavarivanje postaje jako vrué ( kod CU 800i /460 V, CU 800i Pro, CU
1100i /460 V, CU 1100i /MV RVP, CU 1200i Pro /MC, CU 1400i Pro /MC):

Uzrok: Rashladni je uredaj preslabih dimenzija
Uklanjanje: Obratite pozornost na trajanje primjene i granice opterecéenja

Uzrok: Gorionik za zavarivanje preslabih je karakteristika
Uklanjanje: Obratite pozornost na trajanje primjene i granice opterecéenja

Uzrok: Protok rashladnog sredstva je premalen

Uklanjanje: Provjerite razinu rashladnog sredstva. Po potrebi nadopunite rashlad-
no sredstvo. Oprez pri primjeni OPT/i CU Torch deflate — pogledajte
odjeljak OPT/i CU Torch deflate: praznjenje/punjenje paketa crijeva
za gorionik za zavarivanje od stranice 41.

Provjerite je li rashladno sredstvo onecis¢eno. Po potrebi zamijenite
rashladno sredstvo

Uzrok: Protok rashladnog sredstva je premalen

Uklanjanje: Pumpa za rashladno sredstvo se zaglavila: obavijestite servisnu
sluzbu
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Okretanje vratila pumpe za rashladno sredstvo
kod uredaja CU 800i, CU 11001, CU 1100i /MV

Sigurnost /\ UPOZORENJE!

Opasnost od elektri¢ne struje.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Prije poCetka rada iskljucite sve ukljucene uredaje i komponente i odvojite ih
od strujne mreze.

» Osigurajte uklju¢ene uredaje i komponente od ponovnog ukljucivanja.

Okretanje vratila
pumpe za rash-
ladno sredstvo
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Njega, odrzavanje i odlaganje
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Njega, odrzavanje i odlaganje

Sigurnost

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od nepravilnog rukovanja i neispravno izvedenih radova.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Sve radove i funkcije opisane u ovom dokumentu smije obavljati samo teh-
ni¢ki educirano stru¢no osoblje.

» S razumijevanjem u cijelosti procitajte ovaj dokument.

» S razumijevanjem procitajte sve sigurnosne propise i dokumentaciju za koris-
nika ovog uredaja i svih komponenti sustava.

/\  UPOZORENJE!

Opasnost od elektri¢ne struje.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Prije pocetka rada iskljucite sve uklju¢ene uredaje i komponente i odvojite ih
od strujne mreze.

» Osigurajte ukljucene uredaje i komponente od ponovnog ukljucivanja.

» Nakon otvaranja uredaja s pomocu prikladnog mjernog uredaja provjerite jesu
li elektri¢no nabijene komponente (primjerice kondenzatori) ispraznjene.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od nedostatnih veza za zastitne vodice.

Posljedica mogu biti tesSke ozljede i materijalna Steta.

» Vijci kuciSta predstavljaju prikladne veze za zaStitne vodiCe za uzemljenje
kucista.

» Vijci kucdiSta ne smiju se zamjenjivati drugim vijcima koji nemaju pouzdanu ve-
zu za za$titne vodice.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od curenja rashladnog sredstva.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Rashladno sredstvo koje pri u nastavku opisanim radnjama dospije u unut-
raSnjost uredaja ili na vanjsku stranu uredaja odmah uklonite.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost zbog vruéeg rashladnog sredstva.

Posljedica mogu biti teSke opekline ili oparine.

» Prije poCetka radova ostavite da se rashladno sredstvo ohladi na sobnu tem-
peraturu +25 °C / +77 °F.
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Simboli za njegu
i odrzavanje
rashladnog
uredaja

Intervali
odrzavanja, ra-
dovi na
odrzavanju

56

(2) Zamjena rashladnog sredstva

(1) @) (3) (2) Ispuhivanje hladnjaka

(3) Ogistite filtar povratnog toka
rashladnog sredstva na vanjskoj
strani uredaja i predfiltar rash-
ladnog sredstva u unutradnjosti

uredaja te zamijenite ulozak fil-
tra ako je potrebno
(4) Upotrebljavajte samo originalno
rashladno sredstvo proizvodaca
(Cooling Liquid FCL 10/20 oder
ethanolbasiertes Kiihlmittel)
(5) Proditajte ovaj dokument

Slijede detaljne informacije o potreb-
nim intervalima odrzavanja i radovima
na odrzavanju.

/\ OPREZ!

Opasnost od stavljanja u pogon bez rashladnog sredstva.
Posljedica mogu biti teSke materijalne Stete.

» Rashladni uredaj stavite u pogon samo nakon §to ste ga napunili rashladnim
sredstvom.

» Stavljanje u pogon komponenti sustava koje se hlade vodom bez rashladnog
sredstva vecinom rezultira kvarovima na komponentama sustava.
Proizvoda¢ ne odgovara za tako nastale Stete i prestaju vrijediti svi jamstveni
zahtjevi

/\ OPREZ!

Opasnost u sluéaju upotrebe nedopustenog rashladnog sredstva.
Posljedica mogu biti te§ke materijalne Stete.

4

Rashladni uredaj punite samo originalnim rashladnim sredstvom proizvodaca
(Cooling Liquid FCL 10/20 ili rashladnim sredstvom na bazi etanola).

» Druga rashladna sredstva nisu pogodna zbog elektri¢ne vodljivosti i nedovolj-

ne kompatibilnosti materijala.

Pri svakom stavljanju u pogon

Uvjerite se da su svi paketi crijeva i gorionik za zavarivanje neosteceni

Uvjerite se da slobodan prostor oko uredaja iznosi 0,5 m (1 ft. 7,69 in.) kako bi

rashladni zrak mogao slobodno dotjecati i izlaziti

Uvjerite se da su pri¢vr§céeni svi vijci izmedu svih komponenti sustava za zava-

rivanje

Uvjerite se da su svi priklju¢ci za rashladno sredstvo sustava za zavarivanje

nepropushi

Nadzirite koli¢inu rashladnog sredstva iz povratnog toka u spremniku rash-

ladnog sredstva

- Ako nema povratnog toka rashladnog sredstva, pronadite uzrok i otkloni-
te ga



Ciséenje filtra
povratnog toka
rashladnog
sredstva na van-
jskoj strani
uredaja

Jednom tjedno

- Provjerite razinu rashladnog sredstva. Ako je razina rashladnog sredstva is-
pod oznake ,min", nadopunite ga. Oprez pri primjeni OPT/i CU Torch deflate
— pogledajte odjeljak OPT/i CU Torch deflate: praznjenje/punjenje paketa
crijeva za gorionik za zavarivanje od stranice 41.

- Provjerite Cistoc¢u rashladnog sredstva. Po potrebi zamijenite rashladno
sredstvo

Svaka 2 mjeseca
- Ako postoji: o¢istite filtar povratnog toka rashladnog sredstva na vanjskoj
strani uredaja te zamijenite ulozak filtra ako je potrebno

Svakih 6 mjeseci
- Ispuhivanje hladnjaka

Svakih 6 mjeseci u slu¢aju rada u 3 smjene s rashladnim sredstvom na bazi eta-
nola

- Ispuhivanje hladnjaka

- Zamjena rashladnog sredstva

Svakih 12 mjeseci u sluéaju rada u 1 smjeni s rashladnim sredstvom na bazi eta-
nola
- Zamjena rashladnog sredstva na bazi etanola

Svakih 12 mjeseci u sluéaju rada u 3 smjene s rashladnim sredstvom FCL 10/20
- Zamjena rashladnog sredstva

Samo kod CU1200i Pro /MC:
- ocistite predfiltar rashladnog sredstva u unutrasnjosti uredaja te zamijenite
ulozak filtra ako je potrebno

VAZNO! Korisnik uredaja mora dokumentirati i§éenje predfiltra i zamjenu ulogka
filtra!

Svaka 24 mjeseca u sluéaju rada u 1 smjeni s rashladnim sredstvom FCL 10/20
- Zamjena rashladnog sredstva

/\  UPOZORENJE!

Opasnost od curenja rashladnog sredstva.
Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.
» Ako rashladno sredstvo dospije na vanjsku stranu uredaja, odmah ga uklonite.

» Osigurajte da rashladno sredstvo ne ulazi u unutrasnjost rashladnog uredaja.
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Ciséenje predfil-
tra rashladnog
sredstva u unut-
rasnjosti uredaja
(samo kod CU
1200i Pro /MC)
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* Ako se ulozak filtra vise ne moze
ocistiti bez pomoc¢nih sredstava, zami-
jenite ga.

E| Provjerite je li rashladno sredstvo dospjelo na vanjsku stranu uredaja

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od curenja rashladnog sredstva.
Posljedice mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.
» Odmah uklonite rashladno sredstvo koje dospije u unutrasnjost uredaja i/ili

izvan uredaja.
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* Ako se ulozak filtra vise ne moze
ocistiti bez pomoc¢nih sredstava, zami-
jenite ga.
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Provjerite je li rashladno sredstvo dospjelo u unutrasnjost uredaja ili izvan
njega
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Ispuhivanje
hladnjaka

60

Moment privladenja vijaka kucista = 3
Nm (2,21 ft-lb)

/\ OPREZ!

Opasnost od stlaéenog zraka.
Posljedica moze biti oste¢enje elektroni¢kih komponenti.
» U svakom slucaju slijedite upute u odjeljku Sigurnost od stranice 55.

» Elektronicke komponente nemojte ispuhivati iz neposredne blizine.

Za bolji prikaz rashladni je uredaj na sljedecoj slici prikazan bez izvora struje. Za
vrijeme ispuhivanja hladnjaka izvor struje moze ostati na rashladnom uredaju.

- Uklonite bo&ne dijelove uredaja i
ispusite hladnjak suhim reducir-
anim stla¢enim zrakom

- U slucdaju jake prasine dodatno is-
pusite unutrasnjost uredaja suhim,
reduciranim stlacenim zrakom




Zamjena rash-

NAPOMENA!
ladnog sredstva
(CU 800i,1100ii Da biste izbjegli oneciS§éenje okoliSa zbog nedopustenog nacéina odlaganja rash-
1400i) ladnog sredstva:

» Rashladno sredstvo ne odlazite u kanalizaciju.

» Rashladno sredstvo odlazite samo u skladu s vazec¢im nacionalnim i regional-
nim odredbama.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od curenja rashladnog sredstva.

Posljedice mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Nakon §to crijevo za rashladno sredstvo izvu&ete iz priklju¢ka pumpe za rash-
ladno sredstvo, odmah ga zatvorite.

» Odmah uklonite rashladno sredstvo koje dospije u unutrasnjost uredaja ili iz-
van uredaja.

Pritisnite priklju¢ak Push-in na pumpi za rashladno sredstvo prema nazad i istovremeno izvucite crije-
vo za rashladno sredstvo iz pumpe za rashladno sredstvo
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Umetnite crijevo za rashladno sredstvo u pumpu za rashladno sredstvo

Uklonite crijevo za rashladno sredstvo s prik- Pritisnite brtveni stozac u priklju¢ku za predtok
ljuéka za predtok rashladnog sredstva rashladnog sredstva prema nazad
/\ OPREZ!

Opasnost u sluéaju upotrebe nedopustenih rashladnih sredstava.

Posljedica mogu biti te§ke materijalne Stete.

» Rashladni uredaj ponovno punite samo originalnim rashladnim sredstvom
proizvodaca — pogledajte i odjeljak Informacije o rashladnom sredstvu na
stranici 22.
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ponovno pustite prsten za zakljuéavanje

Gurnite prsten za zakljuavanje prema nazad dok se brtveni stozac ne vrati u svoj po&etni polozaj i

_,\»

!
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—

Provjerite jesu li sva crijeva ispravno priklju¢ena i nepropusna
Provjerite je li rashladno sredstvo dospjelo u unutradnjost uredaja ili izvan

njega
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Moment privladenja vijaka kucista = 3
Nm (2,21 ft-lb)

Zamjena rash-
ladnog sredstva
(CU 1200i)

NAPOMENA!

Da biste izbjegli oneciSéenje okoliSa zbog nedopustenog nadina odlaganja rash-
ladnog sredstva:

» Rashladno sredstvo ne odlazite u kanalizaciju.

» Rashladno sredstvo odlazite samo u skladu s vazecim nacionalnim i regional-
nim odredbama.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od curenja rashladnog sredstva.

Posljedice mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Nakon §to crijevo za rashladno sredstvo izvu&ete iz priklju¢ka pumpe za rash-
ladno sredstvo, odmah ga zatvorite.

» Odmah uklonite rashladno sredstvo koje dospije u unutrasSnjost uredaja ili iz-
van uredaja.
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Pritisnite priklju¢ak Push-in na predfiltru rashladnog sredstva prema nazad i istovremeno izvucite cri-

jevo za rashladno sredstvo iz predfiltra za rashladno sredstvo

Ispustanje rashladnog sredstva
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Uklonite crijevo za rashladno sredstvo s prik- Pritisnite brtveni stozac u priklju¢ku za predtok
lju¢ka za predtok rashladnog sredstva rashladnog sredstva prema nazad

/\ OPREZ!

Opasnost u sluéaju upotrebe nedopustenih rashladnih sredstava.

Posljedica mogu biti teSke materijalne Stete.

» Rashladni uredaj ponovno punite samo originalnim rashladnim sredstvom
proizvodaca — pogledajte i odjeljak Informacije o rashladnom sredstvu na
stranici 22.
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ponovno pustite prsten za zakljuéavanje

Gurnite prsten za zakljuavanje prema nazad dok se brtveni stozac ne vrati u svoj po&etni polozaj i

_,\»

!
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—

Provjerite jesu li sva crijeva ispravno priklju¢ena i nepropusna
Provjerite je li rashladno sredstvo dospjelo u unutradnjost uredaja ili izvan

njega
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Moment privladenja vijaka kucista = 3
Nm (2,21 ft:lb)

Odlaganje otpa- Otpadna elektriéna i elektroni¢ka oprema mora se odvojeno prikupljati u skladu s

da direktivom EU-a i nacionalnim zakonodavstvom i reciklirati na ekolo$ki prihvatljiv
nacin. Rabljene uredaje potrebno je vratiti dobavljacu ili predati lokalnom ov-
laStenom sustavu prikupljanja i zbrinjavanja. Pravilno zbrinjavanje otpadnih
uredaja poti¢e odrzivo recikliranje resursa i sprjeCava negativne posljedice na
zdravlje i okolis.

Ambalazni materijali

- Prikupljajte odvojeno.

- Pridrzavajte se lokalno vazecih propisa.
- Smanjite volumen kartonskih kutija.
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Tehnicki podaci
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Tehniéki podaci

Opcéenito

CU 800i,
CU 800i /460 V

Kapacitet hladenja rashladnog uredaja ovisi o:

- okolnoj temperaturi
- visini isporu¢enog sredstva

- koli¢ini protoka Q (I/min) — koli¢ina protoka Q ovisi o duzini spojnog paketa

crijeva i promjeru crijeva.

CU 800i
MreZzni napon 400V AC
Tolerancija mreznog napona -10 % / +10 %
Frekvencija mreze 50/ 60 Hz
Potro$nja struje 0,7A
Kapacitet hladenja pri
Q=1 l/min. + 25 °C (77 °F) 800 W
Q =1l / min. + 40 °C (104 °F) 500 W
Q = maks. + 25 °C (77 °F) 1160 W
Q = maks. + 40 °C (104 °F) 730 W
Maks. visina isporu¢enog sredstva 35 m
(114 ft. 9,951in.)
Maks. koliCina isporu¢enog sredstva 3,5 l/min
(0,92 gal./min [US])
Maks. tlak pumpe 4,2 bara
(60,92 psi)

Pumpa

Centrifugalna pumpa

Vijek trajanja pumpe

oko 10.000 sati

Koli¢ina rashladnog sredstva 4,51
(1,29 gal. [US])
IP zastita IP 23

Dimenzije d/8/v

706 /260 /219 mm
(27,8 /10,24 / 8,62 in.)

Tezina (bez rashladnog sredstva)

11,2 kg
(24,69 Ib.)

Nadzor protoka*
(senzor)

Upozorenje pri 1 — 0,7 l/min
(0,26 — 0,18 gal./min [US])

Poruka o greski ispod 0,7 l/min
(0,18 gal./min [US])

Nadzor temperature rashladnog
sredstva®

Upozorenje preko 68 °C (154,4 °F)

Poruka o greski iznad 70 °C (158 °F)

Kontrolni znak

CE

* Opcija
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CU 800i /460 V

MreZzni napon

460V AC

Tolerancija mreznog napona

-10 % / +10 %

Frekvencija mreze 50/ 60 Hz
Potrognja struje 0,35 A
Kapacitet hladenja pri
Q=1 l/min. + 25 °C (77 °F) 800 W
Q=1 l/min. + 40 °C (104 °F) 500 W
Q = maks. + 25 °C (77 °F) 1160 W
Q = maks. + 40 °C (104 °F) 730 W
Maks. visina isporu¢enog sredstva 45 m
(147 ft. 7,65 in.)
Maks. koli¢ina isporu¢enog sredstva 2 l/min
(0,53 gal./min [US])
Maks. tlak pumpe 5 bara
(72,52 psi)

Pumpa

Pumpa s lopaticama

Vijek trajanja pumpe

oko 10.000 sati

Koli¢ina rashladnog sredstva 4,51
(1,29 gal. [US])
IP zastita IP 23

Dimenzije d/8/v

706 /260 /219 mm
(27,8 /10,24 / 8,62 in.)

Tezina (bez rashladnog sredstva)

13,9 kg
(30,64 1Ib.)

Nadzor protoka*
(senzor)

Upozorenje pri 1 — 0,7 l/min
(0,26 — 0,18 gal./min [US])

Poruka o greski ispod 0,7 l/min
(0,18 gal./min [US])

Nadzor temperature rashladnog
sredstva*

Upozorenje preko 68 °C (154,4 °F)

Poruka o greski iznad 70 °C (158 °F)

Kontrolni znak

CE, CSA

* Opcija



CU 800i Pro

Ako se izvor struje TPS 270i C pokrecée s rashladnim uredajem CU 800i Pro,
rashladnom uredaju ne stoji maksimalna snaga pumpe na raspolaganju.

CU 800i Pro
Napon napajanja 24V DC
Potro$nja struje L,4 A
Kapacitet hladenja pri
Q=1 U/min. + 25 °C (77 °F) 850 W
Q = 1L/ min. + 40 °C (104 °F) 510 W
Q = maks. + 25 °C (77 °F) 1200 W
Q = maks. + 40 °C (104 °F) 750 W
Maks. visina isporuéenog sredstva 35 m
(114 ft. 9,95in.)
Maks. koli¢ina isporuenog sredstva 3,5 l/min
(0,92 gal./min [US])
Maks. tlak pumpe 4 bara
(58,02 psi)

Pumpa

Centrifugalna pumpa

Vijek trajanja pumpe

do 20 000 sati

Koli¢ina rashladnog sredstva 4,51
(1,29 gal. [US])
IP zastita IP 23

Dimenzije d/8/v

706 /260 /219 mm
(27,8 /10,24 / 8,62 in.)

Tezina (bez rashladnog sredstva)

9.4 kg
(20,72 1Ib.)

Nadzor protoka*
(senzor)

Upozorenje pri 1 — 0,7 l/min
(0,26 — 0,18 gal./min [US])

Poruka o greski ispod 0,7 l/min
(0,18 gal./min [US])

Nadzor temperature rashladnog
sredstva*

Upozorenje preko 68 °C (154,4 °F)

Poruka o greskiiznad 70 °C (158 °F)

Kontrolni znak

CE, CSA

* Opcija
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CU 1100i,
CU 1100i /460 V
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CU 1100i
MreZzni napon 400V AC
Tolerancija mreznog napona -10 % / +10 %
Frekvencija mreze 50/ 60 Hz
Potro$nja struje 0,7A
Kapacitet hladenja pri
Q=1 l/min. + 25 °C (77 °F) 1100 W
Q =1l / min. + 40 °C (104 °F) 800 W
Q = maks. + 25 °C (77 °F) 1500 W
Q = maks. + 40 °C (104 °F) 1100 W
Maks. visina isporu¢enog sredstva 35 m
(114 ft. 9,95in.)
Maks. koli€ina isporu¢enog sredstva 3,5 l/min
(0,92 gal./min [US])
Maks. tlak pumpe 4,2 bara
(60,92 psi)

Pumpa

Centrifugalna pumpa

Vijek trajanja pumpe

oko 10.000 sati

Koli¢ina rashladnog sredstva 61
(1,59 gal. [US])
IP zastita IP 23

Dimenzije d/8/v

710/ 300 /230 mm
(27,95/ 11,81/ 9,06 in.)

Tezina (bez rashladnog sredstva)

13,6 kg
(29,98 Ib.)

Nadzor protoka
(senzor)

Upozorenje pri 1 — 0,7 l/min
(0,26 — 0,18 gal./min [US])

Poruka o greski ispod 0,7 l/min
(0,18 gal./min [US])

Nadzor temperature rashladnog
sredstva

Upozorenje preko 68 °C (154,4 °F)

Poruka o greski iznad 70 °C (158 °F)

Senzor razine*
(funkcije ovise o opcijama koje su do-
datno ugradene u uredaj)

Upozorenje ili poruka o greski

Kontrolni znak

CE

* Opcija



CU 1100i /460 V

MreZzni napon

460V AC

Tolerancija mreznog napona

-10 % / +10 %

Frekvencija mreze 50/ 60 Hz
Potrognja struje 0,35 A
Kapacitet hladenja pri
Q=1 Ul/min + 25 °C (77 °F) 1100 W
Q=1 l/min + 40 °C (104 °F) 800 W
Q = maks. + 25 °C (77 °F) 1500 W
Q = maks. + 40 °C (104 °F) 1100 W
Maks. visina isporu¢enog sredstva 45 m
147 ft. 7,65 in.
Maks. koli¢ina isporu¢enog sredstva 2 l/min
0,53 gal./min [US]
Maks. tlak pumpe 5 bara
72,52 psi

Pumpa

Pumpa s lopaticama

Vijek trajanja pumpe

oko 10.000 sati

Koli¢ina rashladnog sredstva 61
1,59 gal. [US]
IP zastita IP 23

Dimenzije d/8/v

710/300/230 mm
27,95/11,81/9,06 in.

Tezina (bez rashladnog sredstva)

16,3 kg
35,94 Lb.

Nadzor protoka
(senzor)

Upozorenje pri 1 - 0,7 l/min (0,26 —
0,18 gal./min [US]),

Poruka o greski 0,7 l/min (0,18
gal./min [US])

Nadzor temperature rashladnog
sredstva

Upozorenje iznad 68 °C (154,4 °F),
poruka o greski iznad 70 °C (158 °F)

Senzor razine*
(funkcije ovise o opcijama koje su do-
datno ugradene u uredaj)

Upozorenje ili poruka o greski

Kontrolni znak

CE, CSA

* Opcija
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CU 1100i /MV,
CU 1100i /MV
RVP
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CU 1100i /MV

MrezZni napon

200 — 230V AC/ 400 — 460V AC

Tolerancija mreznog napona

-10 % / +10 %

Frekvencija mreze 50/ 60 Hz
Potro$nja struje 1,4A/07A
Kapacitet hladenja pri
Q=1 Ul/min. +25°C (77 °F) 1100 W
Q =1l / min. + 40 °C (104 °F) 800 W
Q = maks. + 25 °C (77 °F) 1500 W
Q = maks. + 40 °C (104 °F) 1100 W
Maks. visina isporu¢enog sredstva 35 m
(114 ft. 9,95 in.)
Maks. koli€ina isporu¢enog sredstva 3,5 l/min
(0,92 gal./min [US])
Maks. tlak pumpe 4,2 bara
(60,92 psi)

Pumpa

Centrifugalna pumpa

Vijek trajanja pumpe

oko 10.000 sati

Koli¢ina rashladnog sredstva 61
(1,59 gal. [US])
IP zastita IP 23

Dimenzije d/8/v

710/ 300 /230 mm
(27,95/ 11,81/ 9,06 in.)

Tezina (bez rashladnog sredstva)

16,5 kg
(36,38 Ib.)

Nadzor protoka
(senzor)

Upozorenje pri 1 — 0,7 l/min
(0,26 — 0,18 gal./min [US])

Poruka o greski ispod 0,7 l/min
(0,18 gal./min [US])

Nadzor temperature rashladnog
sredstva

Upozorenje preko 68 °C (154,4 °F)

Poruka o greski iznad 70 °C (158 °F)

Senzor razine*
(funkcije ovise o opcijama koje su do-
datno ugradene u uredaj)

Upozorenje ili poruka o greski

Kontrolni znak

CE, CSA

* Opcija



CU 1100i /MV RVP

MreZzni napon

200 — 230 V AC / 4,00 — 4,60 V AC

Tolerancija mreznog napona

-10 % / +10 %

Frekvencija mreze 50/ 60 Hz
Potro$nja struje 08A/035A
Kapacitet hladenja pri
Q=1 Ul/min + 25 °C (77 °F) 1100 W
Q=1 l/min + 40 °C (104 °F) 800 W
Q = maks. + 25 °C (77 °F) 1500 W
Q = maks. + 40 °C (104 °F) 1100 W
Maks. visina isporu¢enog sredstva 45 m
147 ft. 7,65 in.
Maks. koli¢ina isporu¢enog sredstva 2 l/min
0,53 gal./min [US]
Maks. tlak pumpe 5 bara
72,52 psi

Pumpa

Pumpa s lopaticama

Vijek trajanja pumpe

oko 10.000 sati

Koli¢ina rashladnog sredstva 61
1,59 gal. [US]
IP zastita IP 23

Dimenzije d/8/v

710/300/230 mm
27,95/11,81/9,06 in.

Tezina (bez rashladnog sredstva)

16,5 kg
39,68 Ib.

Nadzor protoka
(senzor)

Upozorenje pri 1 - 0,7 l/min (0,26 —
0,18 gal./min [US]),

Poruka o greski 0,7 l/min (0,18
gal./min [US])

Nadzor temperature rashladnog
sredstva

Upozorenje iznad 68 °C (154,4 °F),
poruka o greski iznad 70 °C (158 °F)

Senzor razine*
(funkcije ovise o opcijama koje su do-
datno ugradene u uredaj)

Upozorenje ili poruka o greski

Kontrolni znak

CE, CSA

* Opcija
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CU 1200i
Pro /MC
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CU 1200i Pro /MC

Napon napajanja 24V DC
Potro$nja struje 2,1A
Kapacitet hladenja pri
Q=1 l/min. + 25 °C (77 °F) 1200 W
Q =1l / min. + 40 °C (104 °F) 800 W
Q = maks. + 25 °C (77 °F) 1400 W
Q = maks. + 40 °C (104 °F) 1100 W
Maks. visina isporuéenog sredstva 50m
(164 ft. 0,5 in.)
Maks. koli¢ina isporuenog sredstva 1,8 l/min
(0,47 gal./min [US])
Maks. tlak pumpe 5 bara
(72,51 psi

Pumpa

Zupcasta pumpa

Vijek trajanja pumpe

do 20 000 sati

Koli¢ina rashladnog sredstva 6l
(1,59 gal. [US])
IP zastita IP 23

Dimenzije d/8/v

710/ 300 /230 mm
(27,95 /11,81 /9,06 in.)

Tezina (bez rashladnog sredstva)

12 kg
(26,46 Ib.)

Nadzor protoka
(senzor)

Upozorenje pri 1 — 0,7 l/min
(0,26 — 0,18 gal./min [US])

Poruka o greski ispod 0,7 l/min
(0,18 gal./min [US])

Nadzor temperature rashladnog
sredstva

Upozorenje preko 68 °C (154,4 °F)

Poruka o greski iznad 70 °C (158 °F)

Senzor razine*
(funkcije ovise o opcijama koje su do-
datno ugradene u uredaj)

Upozorenje ili poruka o greski

Kontrolni znak

CE, CSA

* Opcija



CU 1400i Ako se izvor struje TPS 320i C pokrecée s rashladnim uredajem CU 1400i
Pro /MC Pro /MC, rashladnom uredaju ne stoji maksimalna snaga pumpe na raspolagan-
ju.

CU 1400i Pro /MC

Napon napajanja 24V DC
Potro$nja struje L.4 A
Kapacitet hladenja pri
Q=1 Ul/min. +25°C (77 °F) 1400 W
Q =1L/ min. + 40 °C (104 °F) 900 W
Q = maks. + 25 °C (77 °F) 1700 W
Q = maks. + 40 °C (104 °F) 1250 W
Maks. visina isporuéenog sredstva 45 m
(147 ft. 7,65 in.)
Maks. koli¢ina isporuenog sredstva 3 l/min
(0,79 gal./min [US])
Maks. tlak pumpe pri 4750 okr./min 4 bara
(4750 okr./min) (58,02 psi)
Pumpa Centrifugalna pumpa
Vijek trajanja pumpe do 30.000 sati
Koli¢ina rashladnog sredstva 6l
(1,59 gal. [US])
IP zastita IP 23
Dimenzije d/8/v 710/ 300 /230 mm
(27,95/ 11,81/ 9,06 in.)
Tezina (bez rashladnog sredstva) 12 kg
(26,46 lb.)
Nadzor protoka Upozorenje pri 1 — 0,7 l/min
(senzor) (0,26 — 0,18 gal./min [US])

Poruka o greski ispod 0,7 l/min
(0,18 gal./min [US])

Nadzor temperature rashladnog Upozorenje preko 68 °C (154,4 °F)
sredstva
Poruka o greski iznad 70 °C (158 °F)

Senzor razine Upozorenje ili poruka o greski
(funkcije ovise o opcijama koje su do-
datno ugradene u uredaj)

Kontrolni znak CE, CSA
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